GOBIERNO DE PUERTO RICO
OFICINA DEL. GOBERNADOR

JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

Enmiendas Propuestas al Reglamento para el Control de
la Contaminacion Atmosférica para incluir la Guia de
Emisiones y Tiempos de Cumplimiento para los
Incineradores Existentes de Lodos Residuales




INTRODUCCION

La Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico propone enmendar la Regla 102 -
Definiciones del Reglamento para el Control de la Contaminacién Atmosférica (RCCA) e
incorporar la Regla 405(d) pata incluir la Guia de Emisiones y Tiempos de Cumplimiento
para los Incineradores Existentes de Lodos Residuales (Sewage Siudge Incinerators o S8, en
inglés).

El propésito de esta revision es ser consistentes con las definiciones aprobadas por la
Agencia de Proteccién Ambiental (EPA, en inglés) incluidas en la Guia de Emisiones y una
vez aptobadas, las enmiendas setin enviadas a la EPA para actualizar el Plan de
Implantacién Estatal de Puerto Rico.

ENMIENDA A LA REGLA 102 DEIL RCCA - DEFINICIONES

Estamos revisando ¢ incorpotrando algunas definiciones en la Regla 102 del Reglamento
para el Control de la Contaminacién Atmosférica para hacerlas consistentes con las
definiciones aprobadas por la Agencia de Proteccién Ambiental para la Control de la
Contaminacién Atmosférica consistente con la Guia de Emisiones y Tiempos de
Cumplimiento para los Incineradores Existentes de Lodos Residuales.

ADICION DE LA REGLA 405(D) DEL RCCA
1.  TRASFONDO

La Seccién 129 de la Ley Fedetal de Aire Limpio (Ley) requiere que los estados sometan
Planes Estatales a la Agencia de Proteccién Ambiental para implementar y hacer cumplir
las Gufas de Emision (GE) promulgadas para los Incineradores de Lodos de acuerdo con
las Secciones 111(d) y 129(b) de la Ley. La
Seccién 129 requiere que el estado someta el Plan Estatal no mas tarde de 1 afio después
de que la EPA promulgue las GE. El 21 de marzo de 2011, la EPA promulgé la Guia de
Emisién bajo el 40 CFR (Code of Federal Regulations, en inglés o Cédigo de Regulaciones
Federales) Parte 60, Subparte MMMM. TPor lo cual, el Plan Estatal debe completarse no
mas tarde del 21 de marzo de 2012.

Los procedimientos oficiales de adopcidn y sometimiento del Plan Estatal estin
codificados en el 40 CFR Parte 60, Subparte B. La EPA promulgé las disposiciones de la
Subparte B el 17 de noviembte de 1975, La EPA enmendé las mismas el 19 de diciembre
de 1995, para permitit que las subpartes desarrolladas bajo la Seccién 129, incluyan
especificaciones que reemplacen las disposiciones de la Subparte B con sespecto al
itinerario de sumisién de los Planes Estatales, el rigor de los limites de emisiones, y los



itineratios de cumplimiento. Por lo que estas enmiendas fueron promulgadas para permitir
conformidad con la Seccién 129, la cual requiere que los Planes Estatales para SSI sean
sometidos dentro de 1 afio y requiere que los Planes Estatales sean tan protectores como
las GE y requiere que cada unidad esté en cumplimiento no mas tarde de tres afios después
de la aprobacién del Plan Estatal por la EPA y no més de cinco afios de que el GE haya
sido promulgado. Los estados estin obligados a adoptar sus planes estatales de acuerdo
con los procedimientos del Estado antes de someterlo oficialmente a la EPA.

La Guia de Emision para los Incineradores de Lodos Residuales fueron afiadidas bajo la
Subparte MMMM del 40 CFR Parte 60 con la intencién de iniciar la accién del Estado
para desarrollar las reglamentaciones estatales para controlar las emisiones de los SSI
existentes. A través de la reglamentacién estatal, la guia requiete que los SSI existentes
controlen sus emisiones de contaminantes de aire a niveles que reflejen el grado de
reduccion basado en la maxima tecnologfa de control alcanzable (Maximum achievable control
technology 0 MACT, en inglés). En adicidn, la gufa incluye requisitos de adiestramiento y
calificacién de los operadores.

2. APLICABILIDAD

La Guia de Emisiéon de la Subparte MMMM aplica a Incineradores de Lodos Residuales
existentes que comenzaron construccion en o antes del 14 de octubte de 2010. Un SSI
estd definido como cualquier incinerador que quema lodos residuales para reducir el
volumen de los lodos residuales 2 través de la temocién del material combustible. ILos
disefios de las unidades de incineracién de lodos residuales incluyen lechos fluidizados y
multiples soleras. Las unidades SSI también incluyen, pero no estin limitadas a, sistema de
alimentacion de lodos residuales, sistema auxiliar de alimentacién de combustible, sistema
de parrilla, sistema de conducto de gas, equipo de recuperacién de calor residual, si alguno,
y sistema de ceniza de fondo. La unidad SSI incluye todos los sisternas para el manejo de
cenizas que estd conectado al sistema de manejo de ceniza de fondo. FEl sistema de ceniza
de fondo de la unidad de combustién termina en la estacidén de carga de camiones o en
algin equipo similar que transfiera la ceniza a su desecho final. La unidad SSI no incluye
equipo para el control de la contaminacién del aire o la chimenea.

Sin embargo, las unidades de combustion que incineran lodos residuales y no estin
localizadas en una instalacién para el tratamiento de aguas usadas designada para tratar los
lodos residuales domésticos estan exentas de estos requisitos. La categotia de fuente SSI
esta dividida en dos subcategorias: de lecho fluidizado y de multiples soleras. Limites de
emisién separados le aplican a cada categoria de SSI existentes. A todas las unidades SSI
sujetas a la Regla 405(d) le es requerido solicitar y obtener un permiso de operacién Titulo
V de acuerdo con los requisitos de la Parte VI del Reglamento para el Control de la



Contaminacién Atmosférica. Una solicitud Titulo V completa debe ser sometida en o antes

de la fecha siguiente mds proxima;

a. 12 meses después de la fecha de efectividad del plan estatal aplicable aprobado por
la EPA.

b. 12 meses después de la fecha de efectividad de cualquier federal aplicable; o
¢. 21 de marzo de 2014,

3. RESUMEN DE LOS LIMITES DE EMISION Y REQUISITOS

Los estindares de emisién y limitaciones incluidas en este plan son por lo menos tan
protectores como la Guia de Emisién de la Subparte MMMM del 40 CI'R parte 60. Los
limites especificos de emision estin contenidos en las Tablas 1 y 2 de la Regla 405(d) para
los siguientes contaminantes: materia particulada (PM), cloruro de hidrégeno (HCI),
monéxido de carbono (CO), Dioxinas/Furanos, mercurio (Hg), éxidos de nitroégeno
(NO,), biéxido de azufre (SO,), cadmio (Cd), plomo (Pb), y emisiones fugitivas (emisiones
visibles) del manejo de cenizas. En adicién a los limites de emision para estos
contaminantes, también son incluidos los requisitos para adiestramiento y certificacién
para los operadores [Regla 405(d)(3) del RCCA].

A.  Limites Numéricos de Emision

A todas las unidades SST se les requicre cumplir con las limitaciones numéricas
contenidas en la Tabla 1 de la Regla (d)(2) del RCCA para lecho fluidizado o en
la Tabla 2 de la Regla (d)(2) del RCCA para multiples soleras.

B. Requisitos pata adiestramiento y certificacion de operadores

La Guia de Emisién y la Regla 405(d) del RCCA requiere que se complete el
adiestramiento y certificacion inicial del operador para la fecha siguiente mas
lejana; la fecha de cumplimiento, 6 meses después del inicio de operaciones de la
unidad, 6 6 meses después que un empleado asuma la responsabilidad de operar
o supervisar la operacién de la unidad. El adiestramiento inicial debera ser
obtenido a través de un programa aprobado por el estado o completando un
curso de adiestramiento que incluya los tépicos especificos que cumplan los
tequisitos especificados en la Regla 405 (d) (3) del RCCA.

C. Requisitos de inspecciones del Equipo de Control de Contaminacién de Aire
(APCD, en inglés)



El Plan Estatal requiere que las instalaciones existentes SSI en operacidon
realicen una inspeccidn inicial al APCD. La Seccién (d)}(9) de la Regla 405 lista
los componentes del SSI, los cuales el Plan Estatal debe requerir inspeccionar a
las instalaciones SSI en operacién.  Es requerido que se complete cualquier
reparacién necesaria al equipo dentro de los 10 dias de operacion siguientes a la
inspeccion del equipo.

4, VIGILANCIA DE L4 FUENTE Y GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

La guia incluida en la Regla 405(d) requiere que la instalacién designada monitoree los
pardmetros operacionales del SSI y el equipo de control de contaminacién de aire. Los
pardmetros de operacion limites son establecidos en la prueba de funcionamiento inicial.
Los parametros operacionales del SSI a ser monitoreados son establecidos en la Tabla 6 y
dependen del equipo de control de contaminacién de aire utilizado. Ademads, se requiere
un plan de monitoreo especifico para la instalacién para el sistema de manejo de cenizas.

La Regla 405(d) requiere demostrar cumplimiento con los limites de emisién utilizando los
métodos de prueba de emisiones aprobados por la EPA, También requiere pruebas de
funcionamiento de emisiones inicial y anual (0 monitoreo continuo de emisiones o
muestteo continuo como una alternativa), sistemas de deteccién de fugas en las bolsas para
unidades controladas por filtros de fibrica, monitoreo continuo de parimetros, e
inspeccién anual del equipo de control de contaminacién de aire, si son utilizados para
cumplir con los limites de emisién. Adicionalmente, a las unidades SSI se les requiere
conducir una prueba de emisiones visibles bajo el Método 22 (ver 40 CFR parte 60,
apéndice A-7) de las operaciones de manejo de cenizas durante cada prueba de
cumplimiento. El uso de Sistemas de Monitoreo Continuo de Emisiones (CEMS, en
inglés) para Cd, CO, HCl, NOy, PM, Pb o SO,; Sistemas de Monitoreo Integrado Sorbent
Trap par Mercurio (ISTMMS en inglés); y Sistemas de Monitoreo Integrado Sorbent Trap
para Dioxina (ISTDMS en inglés) (muestreo continuo con analisis periédico de la muestra)
son alternativas aprobadas al monitoreo paramétrico y las pruebas de cumplimiento

anuales.

Segin requerido en la Regla 405 (d)(5), todas las instalaciones designadas deberin instalar,
calibrar, mantener y operar los equipos apropiados para monitorear los parimetros de
operacion maximos y minimos aplicables especificados en el Plan Estatal, de modo que
dichos equipos midan y registren los valores para estos patimetros en las frecuencias
requeridas.

Todas las instalaciones designadas deberan conducir una prueba de funcionamiento inicial
para determinar cumplimiento con los limites de emisién usando los procedimientos y



métodos de prueba especificados en la Tabla 1 & 2, segln sea aplicable en la Regla
405(d)(2). Posterior a la fecha en que la prueba de funcionamiento fue realizada, una
instalacién designada deberd determinar cumplimiento continuo con los limites de emision
conduciendo una prueba de funcionamiento anual (no mas de 12 meses siguientes a la
prueba de funcionamiento previa) usando los procedimientos aplicables y los métodos
especificados.

La operacién de la instalacion designada fuera de los parametros limitados son violaciones
directas de los parimetros limitados. En adicién, bajo ciertas condiciones, la operacion
fuera de los pardmetros limitados constituye violacién a los limites de emision especificos a
menos que la instalacién conduzca una prueba de funcionamiento demostrando

cumplimiento con los nuevos parimetros limitados.

La guia de emisién segin especificada en la seccién (d)(5) de la Regla 405 requiere a los
duefios y operadores de las instalaciones existentes mantener registros completos
documentando los resultados de la prueba de funcionamiento inicial y anual, monitoreo
continuo de los pardmetros de operacién especificos del sitio, inspeccién inicial y anual, y
cumplimiento con los requisitos de adiestramiento y cualificacién de operadores.

5. ITINERARIOS DE CUMPLIMIENTO

Los planes estatales requieten que las instalaciones designadas entren en cumplimiento tan
expeditamente como sea posible, luego de la aprobacién del plan estatal, pero no mis tarde
de 3 afos desde la fecha de aprobacién del plan estatal o 5 afios luego de la aprobacién de
la Guia de Emisién, lo que sea primero. El Plan Estatal también especifica que
incrementos legalmente exigibles son requeridos para el cumplimiento para SSI que se
extienda de 1 afio mas alld de la aprobacién de ta Seccién 111 (d)/129 Plan Estatal o de la
fecha de publicacién del Plan Federal de la EPA.



Enmiendas Propuestas Reglas 102 y 405(d):

Reglamento para el Control de la Contaminacion
Atmosférica para incluir la Guia de Emisiones y Tiempos
de Cumplimiento para los Incineradores Existentes de
Lodos Residuales






Regla 405(d)

(@)
(d(IXA)

(d)(1)B)

(DAXNC)

(d(IXD)

(D(I(E)

Guia de Emisiones y Tiempos de Cumplimiento para los
Incineradores Existentes de Lodos Residuales (“Sewage Sludge
Incinerators” o SSI en Inglés)

Aplicabilidad

Esta regla establece las guias para emisiones y los itinerarios de
cumplimiento para el control de las emisiones de los incineradores de
lodos residuales (Unidades SSI). Los contaminantes a los que aplican
estas guias se encuentran en las Tablas | y 2 de esta regla.

Las unidades SSI que comenzaron a construirse en o antes del 14 de
octubre del 2010 deben estar en cumplimiento tan rdpidamente como sea
practico luego de la aprobacién de esta regla, pero no a mds tardar del 21
de marzo del 2016 o tres afios luego de la fecha de efectividad de la
aprobacion de esta regla, la que ocutra primero.

Las unidades SSI son unidades de incineracion que queman lodos
residuales para reducir el volumen de los lodos residuales a través de la
remocion del material combustible. Los disefios de las unidades de
incineracion de lodos residuales incluyen lechos fluidizados y miltiples
soleras. Las unidades SSI también incluyen, pero no estdn limitadas a,
sistema de alimentacidn de lodos residuales, sistema auxiliar de
alimentaciéon de combustible, sistema de parrilla, sistema de conducto de
gas, equipo de recuperacion de calor residual, si alguno, y sistema de
ceniza de fondo. La unidad SSI incluye todos los sistemas para el mangjo
de cenizas que esta conectado al sistema de manejo de ceniza de fondo.
El sistema de ceniza de fondo de la unidad de combustion termina en la
estacion de carga de camiones o en algun equipo similar que transfiere la
ceniza a su desecho final. La unidad SSI no incluye equipo para el control
de la contaminacion del aire o la chimenea.

Esta regla exime a las unidades de combustion que incineran lodos
residuales y no estan localizadas en una instalacién de tratamiento de
aguas residuales disefiadas para el tratamiento de lodos residuales. Estas
unidades podrian estar sujetas a la Regla 405(c) del Reglamento para el
Control de la Contaminacién Atmosférica (RCCA). El duefio u operador
de dicha unidad de combustién debe notificarle a la EPA y a la JCA de su
reclamo de exencién bajo esta seccion.

Si el duefio u operador de una unidad SSI le hace cambios que caen
dentro de la definicién de modificacidn luego del 21 de septiembre del
2011, la unidad SSI queda sujeta a la Parte 60, Subparte LLLL del
Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) y el plan del estado no es
aplicable a esa unidad.



(D(DE)

(d2)

(d(2)A)

Si el duefio u operador de una unidad SSI le hace cambios fisicos u
operacionales a una unidad SSI que se haya empezado a construir en o
antes del 21 de septiembre del 2011 principalmente para cumplir con el
plan del estado, la Parte 60, Subparte LLLL del Codigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) no le aplicaré a esa unidad. Tales cambios
no cualifican como modificaciones bajo la Subparte LLLL.

Limites de Emisién, EstAndares de Emision, Limites Operacionales y
Requisitos

Para la fecha de cumplimiento que se establece en el plan aprobado del
estado, o la delegacidn, segin corresponda, usted debe cumplir con los
limites y estandares de emisiones que estan detallados en la Tabla 1 y 2
de esta regla. Los limites y estandares de emisiones aplican en todo
momento en que la unidad esté en operacion y durante los periodos de
mal funcionamiento. Los limites y estdndares de emisiones aplican a las
emisiones de la chimenea de desvio o ventilador mientras los lodos
residuales estan dentro de la camara de combustidn (por ¢jemplo, hasta
que se haya cortado el flujo de lodos residuales al quemador por un
periodo de tiempo no menor que el tiempo que los lodos residuales

permanecen dentro del incinerador).

TABLA 1: LIMITES Y ESTANDARES DE EMISIONES PARA LOS
INCINERADORES EXISTENTES DE RESIDUOS DE AGUAS NEGRAS CON
LECHOS FLUIDIZADOS

Para el contaminante

Usted debe cumplir con
este Iimite de emisiones”

Usando estas métedos para
calcular promedios y voliimenes
minimos de muestreo o duracién

Y determinar ¢l cumplimiento
usando este método

Material particulado

18 miligramos por metro
citbico seco estdndar

Promedio de 3 corridas (tomar un
volumen minimo de muestra de |
metro cibico seco estandar por
corrida)}

Prueba de desempeiio (Método 5
del Codigo 40 de las Regulaciones
Federales (CFR) Parte 60,
apéndice A-3; Método 26A o
Método 29 del Codigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR)
Parte 60, apéndice A-8).

Cloruro de hidrégend

0.51 partes por millon por
volumen seco

Promedio de 3 corridas (tomar un
volumen minimo de 1 metro cibico
seco estandar por corrida)

Prueba de desempeiio (Método
26A del Cédigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR)
Parte 60, apéndice A-8).

Mondxido de carbono

64 partes por miilon por
volumen seco

Promedio de 3 corridas (tomar una
muestra minima de una hora por
corrida}

Prueba de desempeiio (Método
10A o 10B del Cédigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR)
Parte 60, apéndice A-4),

Dioxinas/furanos {en
base a la masa total); o
Dioxinas/furanos {en
base a la equivalencia
de toxicidad)

1.2 nanogramos por metro
clibico seco estandar {en base
a la masa total); 0 0.10
NAnOZramos por metro
cuibico seco estandar (en base

Promedio de 3 corridas {tomar un
volumen minimo de 1 metro cibico
seco estandar por corrida)

a la equivalencia de

Prueba de desempeiio {Método 23
del Codigo 40 de las Regulaciones
Federales (CFR) Parte 60,
apéndice A-7).




toxicidad)

Mercurio

0.037 miligramos por metro
cibico seco estandar

Promedio de 3 corridas (Para el
Método 29 y ASTM D6784-02
(Preaprobado 2008)°, tomar un
volumen minimo de | metro clbico
seco estandar por corrida. Para el
Método 30B, tomar una muestra
mininia segiin se especifica en el
Método 30B del Codigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) Parte
60, apéndice A-8)

Prueba de desempeiio {Método 29
del Cédigo 40 de las Regulaciones
Federales (CFR) Parte 60,
apéndice A-8; Método 30B del
Codigo 40 de las Regulaciones
Federales (CFR) Parte 60,
apéndice A-8; o ASTM D6784--02
{Preaprobado 2008)°).

Oxidos de nitrégeno

150 partes por millon por
volumen seco

Promedio de 3 corridas (tomar una
muestra minima de una hora por
corrida)

Prueba de desempefio (Método 7 o
7E del Cadigo 40 de las ‘
Regulaciones Federales {CFR)
Parte 60, apéndice A-4).

Bidxido de azufre

15 partes por millén por
volumen seco

Promedio de 3 corridas (Para el
Método 6, tomar un volumen
minimo de 60 litros por corrida. Para
el Método 6C, tomar una muestra

minima de una hora por corrida}

Prueba de desempeifio (Método 6 o
6C del Cédigo 40 de las
Regulaciones Federales {CFR)
Parte 40, apéndice A-4; o
ANSI/ASME PTC—19.10-1981.°

TABLA 1: LIMITES Y ESTANDARES DE EMISIONES PARA LOS
INCINERADORES EXISTENTES DE RESIDUOS DE AGUAS NEGRAS CON
LECHOS FLUIDIZADOS

Usted debe cumplir

Usando estos métodos para
calcular promedios y

Y determinar el

Para el con este limite de volitmenes minimos de cumplimiento usando este
contaminante emisiones® muestreo ¢ duracion- método
Cadmio 0.0016 miligramos por metro |Promedio de 3 corridas {tomar un  |Prueba de desemperio (Método 29

cubico seco estandar

volumen minimo de | metro cibico
seco estandar por corrida)

del Cédigo 40 de las Regulaciones
Federales (CFR) Parte 60,
apéndice A-8). Use el GFAAS o
[CP/MS para el analisis final.

Plomo

0.0074 miligramos por metro
cubico seco estandar

Promedio de 3 corridas (tomar un
volumen minimo de muestra de 1
metro cubico seco estandar por
corrida)

Prueba de desempeiio (Método 29
del Codigo 40 de las Regulaciones
Federales (CFR) Parte 60,
apéndice A-8. Use el GFAAS o
ICP/MS para el andlisis final.

Emisiones que se
escapan durante el
manegjo de cenizas

Emisiones visibles de la
ceniza de combustion del
sistema de traslado
(incluyendo los puntos de
transferencia del sistema de
traslado) por més del 5 por
ciento del periodo de

observacion por hora.

Tres periodos de observacion de 1
hora.

Prucba de emisiones visibles
{Método 22 del apéndice A-7 de
esta parte).

*Todos los limites de emisidn son medidos al 7 por ciento de oxigeno, base seca en condiciones estandares.

b Usted tiene la opeidn de cumplir con et limite de emisiones de dioxinas/furanos en base a la masa total o con el limite de
emisiones de dioxinas/furanos en base a la equivalencia de toxicidad.




® Incorporado por referencia, ver Cédigo 40 de tas Regulaciones Federales (CFR) §60,17,

TABLA 2: LIMITES Y ESTANDARES DE EMISIONES PARA LOS
INCINERADORES EXISTENTES DE RESIDUOS DE AGUAS NEGRAS CON
MULTIPLES SOLERAS

Para el contaminante

Usted debe cumplir
con este limite de
emisiones”

Usando estos métodos para caleular
promedios y volimenes minimos de
muestreo o duracién

Y determinar el cumplimiento
usando este método

Material particulado

80 miligramos por metro
clbico seco estandar

Promedio de 3 corridas {tomar un
volumen minimo de 0.75 metro
cubico seco estdndar por corrida)

Prueba de desempeiio (Método
5 del Cddigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR)
Parte 60, apéndice A-3; Método
26A o Método 29 del Codigo
40 de las Regulaciones
Federales (CFR) Parte 60,
apéndice A-8).

Cloruro de hidrogeno

1.2 partes por millén por
volunien seco

Promedio de 3 corridas (Para el
Métado 26, tomar un volumen
minimo de 200 litros por corrida. Para
el Método 26 A, tomar un volumen
minimo de 1 metro cibico seco
cstandar por corrida)

Prueba de desemperio (Método
26 0 26A del Céodigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR)
Parte 60, apéndice A-8).

Mondxido de carbono

3,800 partes por milldn por
volumen seco

Promedio de 3 corridas {tomar una
muestra minima de una hora por
corrida)

Prucba de desempefio (Método
10A o 10B del Codigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR)
Parte 60, apéndice A-4).

TABLA 2: LIMITES Y ESTANDARES DE EMISIONES PARA LOS
INCINERADORES EXISTENTES DE RESIDUOS DE AGUAS NEGRAS CON
MULTIPLES SOLERAS

Para el
contaminante

Usted debe cumplir
con este limite de
emisiones”

Usando estos métodos para
calcular promedios y
voliimenes minimos de
muestreo o duracion

Y determinar el
cumplimiento usando
este método

Dioxinas/furanos (en
base a la masa total)

5.0 nanogramos por metro
ctibico seco esténdar; o

Promedio de 3 corridas {tomar un
volumen minimo de 1 metro clibico
seco estandar por corrida)

Prueba de desempeno (Método
23 del Cédigo 40 de las
Regulaciones Federales {CFR)
Parte 60, apéndice A-7).

Dioxinas/furanos {en
base a la equivalencia
de toxicidad)”

0.32 nanogramos por metro
cubico seco estandar

Mercurio

0.28 miligramos por metro
cubico seco estandar

Promedio de 3 corridas (Para el
Método 29 y ASTM D6784-02
(Preaprobado 2008)°, tomar un
volumen minimo de 1 metro cibico
seco estandar por corrida, Para el

Prueba de desempeiio (Método
29 del Céodigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR)
Parte 60, apéndice A-8; Método
30B del Codigo 40 de las




Método 30B, tomar una muestra
minima segiin se especifica en el
Método 30B del Cédigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) Parte
60, apéndice A-8)

Regulaciones Federales (CFR)
Parte 60, apéndice A-8; 0
ASTM D6784-02 (Preaprobado
2008)°).

Oxidos de nitrégeno

220 partes por milion por
volumen seco

Promedio de 3 corridas {tomar una
muestra minima de una hora por
corrida)

Prueba de desempetio (Método
7 o 7E del Cédigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR)
Parte 60, apéndice A-4).

Bidxido de azufre

26 partes por millon por
volumen seco

Promedio de 3 corridas (Para el
Método 6, tomar un volumen minimo
de 200 litros por corrida. Para el
Método 6C, tomar una muestra
minima de una hora por corrida)

Prueba de desempeiio (Método
6 0 6C del Cédigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR)
Parte 40, apéndice A—4; o
ANSI/ASME PTC 19.10-
1981).°

ciibico seco estandar

volumen minimo de 1 metro cibico
seco estandar por corrida)

Cadmio 0.095 miligramos por metro |Promedio de 3 corridas (tomar un Prucha de desemperio (Método
cubico seco estandar volummen minimo de 1 metro ciibico |29 del Cédigo 40 de las

seco estindar por corrida) Regulaciones Federales (CFR)
Parte 60, apéndice A-8),

Plomo 0.30 miligramos por metro Promedio de 3 corridas (tomar un Prueba de desemperio (Método

29 del Cédigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR)
Parte 60, apéndice A-8).

Emisiones que se
cscapan durante el
manegjo de cenizas

Emisiones visibles de la
ceniza de combustién des
sistema de traslado
(incluyendo los puntos de
transferencia del sistema de
traslado} por més del 5 por
ciento del perfodo de

Tres periodos de observacion de 1
hora.

Prueba de emisiones visibles
(Método 22 del apéndice A-7 de
csta parte).

observacidn por hora.

*Todos los limites de emisidn son medidos al 7 por ciento de oxigeno, base seca en condiciones estandares.

® Usted tiene la opcidn de cumplir con ¢l limite de emisiones de dioxinas/furanos en base a la masa total o con el limite de
emisiones de dioxinas/furanos en base a la equivalencia de toxicidad.

¢ Incorporado por referencia, ver Cédigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) §60.17.

(d)(2)B)

Usted debe cumplir, segun correspondan, con los limites y requisitos
operacionales especificados en los parrafos (d)2)(B)(i) al (iv) y (viii) de
esta seccion, de acuerdo al programa que se especifica en el parrafo (v)
de esta seccion. Los parametros operacionales para los cuales usted
establecerd los limites de operacién para el depurador hiimedo, el filtro de
tela, el precipitador electrénico, o las inyecciones de carbdén activado se
encuentran en la Tabla 6 de esta regla. Usted debe cumplir con los
requisitos operacionales en el parrafo (vi) de esta seccién y con los




(DH2)B)YD)

(d))B)(ii)

(d)(2)(B)(iii)

(D(2)B)(iv)

(DH@)BY(V)

(D(Z)(B)vI)

(d(2)(B)(viX1)

requisitos en el parrafo (vii) de esta seccién para cumplir con cualquier
nuevo limite operacional, reestablecido en (d)(9)}B). Los limites y
estandares de emisiones aplican en todo momento en el que los lodos
residuales estén dentro de la camara de combustion {por ejemplo, hasta
que se haya cortado ¢l flujo de lodos residuales al quemador por un
periodo de tiempo no menor que el tiempo que los lodos residuales
permaneccen dentro del incinerador).

Debe cumplir con el limite operacional especificado para el local para la
temperatura minima operacional de la cdmara de combustion (o camara
de postcombustion) que usted establece en (d)(8)(B).

Si usted usa un depurador hiimedo, precipitador electrostatico, inyeccion
de carbdn activado, o postquemador para cumplir con un limite de
emisiones, usted debe cumplir con los limites operacionales especificados
para el local que usted establece en (d)(8)(B) para cada parametro
asociado con cada dispositivo para el control de la contaminacion del
aire.

Si usted usa in filtro de tela para cumplir con los limites de emisiones,
usted debe instalar el sistema de deteccion de fugas en las bolsas
especificado en las secciones ()(8)}D)(ii) y (d)(5)(B)(ii)(3)(a) y operar el
sistema de deteccion de fugas en las bolsas de tal manera que la alarma
no suene por mas del 5 por ciento del tiempo que est¢ en operacion
durante un periodo de 6 meses. Usted debe calcular el tiempo de alarma
segun se especifica en (d)(9)(B)(1)(2)(a).

Usted debe cumplir con los requisitos operacionales en su plan de
monitoreo para la fuga de emisiones especifico para el local que sometio
segin las especificaciones de (d}(8)(D)(iv) para asegurar que su sistema
de manejo de cenizas cumplird con los estdndares de emisiones para la
fuga de emisiones que se producen durante el manejo de las cenizas.

Para la fecha de cumplimiento que se establece en el plan aprobado del

‘estado, o la delegacidn, segin corresponda, usted debe cumplir con los

limites y requisitos operacionales especificados en los parrafos del
(d)(2)(B)(i) al (iv) de esta seccion.

Usted debe monitorear el ritmo de alimentacién y contenido de humedad
de los lodos residuales que se alimentan al incinerador de lodos
residuales, segin se especifica en los parrafos (D(2)B)(vi)(1) y (vi)(2)
de esta seccion.

Monitoree continnamente el ritmo de alimentacién de lodos residuales y
calcule los promedios diarios para todas las horas de operacion durante
cada periodo de 24 horas. Documente del promedio diario del ritmo de
alimentacion, segin se especifica en (d)(6)(A)(vi)(3)}Db).



(DR)BYVI)(2)

(d)(2)(B)(vii)

(D)B)(viid)

(d)EXC)

(DO

(D))

(DO XD

(DEUCO)D(2)

(DHEIO)D(2)(a)

Tome una muestra diaria al azar de los lodos residuales que se alimentan
al incinerador de lodos residuales, Sitoma mas de una muestra al azar por
dia, calcule el promedio diario para las muestras. Documente el promedio
diario del contenido de humedad, segun se especifica en

(d)6)(A)(VD(3)(b).-

Para los limites y requisitos especificados en los parrafos del (d}2)(B)(i)
al (B)iv) y el (B)(viii) de esta seccion, usted debe cumplir con
cualesquiera nuevos limites y requisitos operacionales reestablecidos de
acuerdo con (d)(9)(B)(iv).

Si usted usa un dispositivo de control de contaminacion del aire que no
sea el depurador hiimedo, el filtro de tela, el precipitador electrostatico, o
la inyeccion de carbon activado para cumplir con los limites de emisiones
en fa Tabla 1 0 2 de esta regla, usted debe cumplir con cualquier limite o
requisito operacional que usted establezca como requerido en (d)(2)(C).

Si usted usa un dispositivo de control de contaminacion del aire que no
sea el depurador hiimedo, el filtro de tela, el precipitador electrostatico, la
inyeccion de carbon activado, o un postquemador, o limita las emisiones
de alguna otra manera (por gjemplo, balance de materiales) para cumplir
con los limites de emisiones en (d){(2)(A), usted debe cumplir con los
requisitos en los parrafos (d)(2)(C)(i) y (ii) de esta seccion.

Cumplir con los limites y requisitos operacionales correspondientes del
Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) §60.4850, y establecer
los limites operacionales correspondientes de acuerdo con (d}(8)}(B).

Solicitarle al Administrador que se establezcan los pardmetros especificos
operacionales, los limites operacionales, y los periodos para los
promedios durante las pruebas iniciales de desempeiio y que se
monitoreen continuamente a partir de ese momento.

Usted es responsable de suministrar oportunamente cualquier
informacién de apoyo que permita que el Administrador considere la
aplicacién antes de la prueba de desempeiio. Usted no debe realizar la
prucba inicial de desempeiio hasta después de que haya sido aprobada por
el Administrador, y usted debe cumplir con los limites operacionales
segun estin escritos, pendiente a la aprobacion del Administrador. Ni el
haber sometido la solicitud, ni el que el Administrador apruebe o rechace
la solicitud, lo exime a usted de la responsabilidad de cumplir con
cualquiera de las disposiciones de esta regla.

Su solicitud debe incluir los cinco articulos que se detallan en los parrafos
del (d)2XCO)(i1)(2)(a) al (C)(iD)(2)(e) de esta seccion,

Identificar los pardmetros especificos que usted se propone monitorear.



(DE@COYD2)(D)

(D@UOHD2)(e)

(DEOYGH2)(d)

(dU2)(CO)ID(2)(e)

(D2)D)

(DE)E)

(DEIEXD)

Una discusion sobre la relacion entre estos parametros y las emisiones de
contaminantes regulados, identificando cémo las emisiones de
contaminantes regulados cambian de acuerdo a los cambios en estos
pardimetros y sobre como es que los limites de estos pardmetros serviran
para limitar las emisiones de los contaminantes regulados.

Una discusion sobre cdmo usted establecerd los valores maximos y/o
minimos para estos pardmetros que a su vez cstableceran los limites
operacionales de estos parametros, incluyendo una discusion sobre los
promedios por periodos asociados a esos parametros para determinar el
cumplimiento,

Una discusion que identifica los métodos que usted usard para medir, y
los instrumentos que usted usard para monitorear, estos pardmetros, y
sobre la exactitud y precision de estos métodos e instrumentos.

Una discusion que identifica la frecuencia y los métodos para recalibrar
los instrumentos que usted usard para monitorear estos parametros.

Los limites y estandares de emisiones aplican en todo momento y durante
los periodos de averias. Los limites y estandares de emisiones aplican en
todo momento en el que los lodos residuales estén dentro de la cdmara de
combustién (por ejemplo, hasta que se haya cortado el flujo de lodos
residuales al guemador por un periodo de tiempo no menor que el tiempo
que los lodos residuales permanecen dentro del incinerador). Para
determinar el cumplimiento con los limites de concentraciéon de CO
usando el SMCE de CO, la correccion al 7 por ciento de oxigeno no
aplicard durante los periodos de encendido y apagado. Use Ila
concentracion medida de CO sin corregir la concentracién de oxigeno
cuando promedie junto con otras concentraciones de CO (corregidas al 7
por ciento de O,) para determinar el valor promedio de 24 horas.

Como respuesta ante una accion para hacer cumplir el estdndar numérico
de emisiones que se establece en ¢l parrafo (d)(2)(A), usted puede
imponer una defensa afirmativa para reclamar las sanciones civiles por
exceder los limites de emisiones cuando estos son causados por averias,
segin esta definido en el Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR)
60.2. Sin embargo, si usted no cumple con su obligacion de proveer
todos los requisitos para la defensa afirmativa, podrian imponérsele las
sanciones apropiadas. La defensa afirmativa no estara disponible para
reclamos por desagravio judicial.,

Para establecer una defensa afirmativa en cualquier accion para imponer
dicho limite, usted debe cumplir oportunamente con los requisitos de
notificacion en el parrafo (d)(2)(E)(ii) de esta seccién y demostrar por
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(DENE)D)(1)

(DEYE)X1)()

(D@E)D(L))

(D)UE)D(2)

(DEYE)INS)
(DR)EXD(6)
(DEEDT)

(D@)END)8)

preponderancia de evidencia que se cumple con las condiciones en los
parrafos del ()(2)E)()(1) al (i}(9) de esta seccidn.

Las emisiones en exceso;

Fueron causadas por una subita, esporddica e inevitable falla en la
operacion normal o usual del equipo de control y monitoreo de la
contaminacion del aire, del equipo de procesamiento, o de un proceso, y
(b) que no se pudiera haber prevenido a través de la planificacion
minuciosa, el diseflo adecuado, o de mejores practicas de operacion y
mantenimiento, y (c) no surgen de ninguna actividad o evento que se
pudiera haber previsto y evitado, o para el cual se pudiera haber
planificado, y :

No fueron parte de un patrdn recurrente que indique un disefio, operacién
0 un mantenimiento inadecuado, y

Cuando se estaban excediendo los limites correspondientes de emisiones,
se realizaron reparaciones con la mayor brevedad posible. Se empled
personal que estaba fuera de horas de trabajo y en tiempo extra, hasta
donde fuera practico, para efectuar estas reparaciones, y (3) la frecuencia,
cantidad y duracién de las emisiones excesivas (incluyendo cualquier
desvio) fueron minimizadas al maximo que fuera practico durante fos
periodos de dichas emisiones, y (4) si las emisiones en exceso fueron el
resultado de un desvio del equipo de control o de un proceso, entonces el
desvio fue inevitable para prevenir la pérdida de vidas, las lesiones
personales, o los dafios graves a la propiedad, y

Se tomaron todas las medidas posibles para minimizar ¢l impacto que las
emisiones en exceso pudieran tener sobre la calidad del aire ambiental, el
medio ambiente y la salud humana, y

Todos los sistemas de monitoreo y control de emisiones se mantuvieron
en operacion al grado que fuera posible de manera consistente con las
practicas de seguridad y del buen control de la contaminacion del aire, y

Todas las acciones que se tomaron para responder a las emisiones en
exceso fueron documentadas en libros de registros de operaciones
contemporaneos debidamente firmados, y

En todo momento, la instalacién afectada fue operada de forma
consistente con las buenas practicas para minimizar las emisiones, y



(DEXE)D)

(D2)(E)D)

(@DO)

(DEXA)

(dDGXB)

(GO

Se ha preparado un andlisis escrito de la causa primaria con el propdsito
de determinar, corregir y eliminar la causa primaria de la averfa y el
exceso de emisiones que resultare del evento de falla en cuestion. El
analisis también especificara, usando los mejores métodos de monitoreo
y criterios de ingenieria, la cantidad de emisiones en exceso que fueron el
resultado de la averia.

Si es que desea utilizar una defensa afirmativa ante las sanciones civiles
que resultaren de la averia, el duefio u operador de la unidad SSI que se
esta excediendo de los limites se emisiones durante una averia debe
notificar al Administrador por teléfono o por transmisién de facsimil
(fax) tan pronto como sea posible, pero no mas tarde de los 2 dias habiles
luego de la primera ocurrencia de la averfa. El duefio u operador que
busca presentar una defensa afirmativa también debe someter un informe
escrito al Administrador dentro de los 45 dias de la primera ocurrencia
del exceso al estandar en (d)(2)(A) para demostrar, con toda la
documentacién de apoyo que sea necesaria, que ha cumplido con todos
los requisitos estipulados en el parrafo (a) de esta seccion. El duefio u
operador puede solicitar una extensién de hasta 30 dias adicionales a este
plazo sometiendo una solicitud por escrito al Administrador previo a que
expire el periodo de los 45 dias, Hasta que la solicitud de extension no
sea aprobada por el Administrador, el duefio u operador estara sujeto al
requisito de someter dicho informe dentro de los 45 dias de la primera
ocurrencia del exceso.

Requisitos de adiestramiento y calificacion del operador.

Una unidad SSI no puede ser operada a menos que un operador de
unidades SSI completamente capacitado y calificado esté accesible, ya
sea dentro de las instalaciones o que pueda estar en las instalaciones en
menos de | hora, El operador capacitado y calificado de la unidad SSI
puede operar la unidad directamente o ser el supervisor inmediato de uno
o mas empleados de la planta que operen la unidad. Si todos los
operadores de las unidades SSI calificados estan temporalmente
inaccesibles, usted debe seguir los procedimientos en el parrafo (d)(3)X(D)
de esta seccidn.

El adiestramiento y la calificacion del operador deben ser obtenidas a
través de un programa que esté aprobado por la JCA o a través de haber
completado los requisitos que se incluyen en el parrafo (d)(3)(C) de esta
seccidn.

Se debe obtener el adiestramiento completando un curso de
adiestramiento para operadores de incineradores que incluya, como
minimo, los tres elementos descritos en el parrafo (d)(3)(C)(1),
(DGHCO)) y (DH(3)C)(iti) de esta seccidn.
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(DEHOND)

(DEOOHM)
(DHBHOHDE)

(DHEHODB)

(DEODHE)
(DEHOYDG)

(DEHOD)(6)

(DEHONIXT)

(DEHOH(E)

(DEHODO)

(DEGHOYND)(10)

(DB)CO)iD)

(DENC)iD)

(dDEHD)

(D)D)
(DEXD)(D)

Adiestramiento en los 10 temas indicados en los pérrafos del
(AEHCE(D) al (dY3NCY(i)(10) de esta seccidn.

Consideraciones ambientales, incluyendo los tipos de emisiones,

Principios basicos de la combustion, incluyendo los productos de la
combustiodn,

Operacion del tipo especifico de incinerador que el operador estara
usando, incluyendo los procedimientos adecuados para el encendido, la
alimentacidn de los lodos residuales y los procedimientos para apagar la
unidad.

Controles y monitoreo de la combustion.

Operacidén del equipo de control de contaminacién del aire y los factores
que afectan el desempeiio, (si corresponden).

Inspeccion y mantenimiento del incinerador y los dispositivos de control
de contaminacion del aire,

Acciones para prevenir averias o para prevenir las condiciones que
pudieran conducir a una averia.

Caracteristicas de las cenizas del fondo y volantes y los procedimientos
para mangjarlas.

Las Regulaciones Federales, Estatales y locales correspondientes,
incluyendo los estandares para el lugar del trabajo de la Administracion
de la Salud y la Seguridad Ocupacional.

Prevencion de la contaminacion.

Un examen diseflado y administrado por un programa que esté aprobado
por el estado,

Material impreso que cubra los temas del curso de adiestramiento que
pueda servir de referencia luego de haber terminado el curso.

El curso de adiestramiento del operador debe ser completado para la
ultima de las tres fechas especificadas en los parrafos del (d)(3)(D)(i) al
(D)(iii) de esta seccidn.

La fecha final de cumplimiento.

Seis meses luego de la activacion de su unidad SSI.

11



(D)) D)ii)

(DEGHE)

(DEHE)

(dEXG)

(DEHG))
(DEHG)D)

(DENG)iD)

(DBNG)iv)

(DEHG)V)

(D)

(@)D

(DHEHH)()

(DGXD

(DEHD®)

Seis meses luego de que un empleado haya asumido la responsabilidad de
operar la unidad SSI o que haya asumido la responsabilidad de supervisar
la operacién de 1a unidad SSI.

Usted debe obtener la calificacion de operador completando un curso que
cumpla con los criterios establecidos bajo (d)(3)(B).

La calificacidn es valida desde la fecha en que se complete el curso de
adiestramiento y el operador aprueba con é€xito el examen requerido bajo

(DEHC)D).

Para mantener su calificacion, el operador debe completar una evaluacion
anual o un curso de actualizacion (educacién continua), que cubra, como
minimo, los cinco temas descritos en los pérrafos del (d)}(3)(G)(i) al (v)
de esta seccion.

Actualizaciones de las regulaciones.

Operacién del incinerador, incluyendo los procedimientos para el
encendido y apagado, la alimentacién de lodos residuales y el manejo de
cenizas.

Inspeccién y mantenimiento.

Prevencion de averias o de las condiciones que pudieran causar a una
averia,

Discusién sobre los problemas operacionales enfrentados por los
asistentes.

Usted debe reanudar Ia calificacién expirada del operador previo a
comenzar la operacion de una unidad SSI a través de uno o méas de los
métodos que se especifican en los siguientes parrafos:

Para un lapso de expiracién de menos de fres meses, usted debe
completar un curso anual de actualizacidn que sé describe en (d)(3)(G).

Para un lapso de 3 afios 0 mas, usted debera repetir los requisitos
iniciales de calificacion en (d)}(3)(E).

Si un operador calificado no se encuentra en la instalacion y no puede
estar en la instalaciéon en menos de i hora, usted debe cumplir con el
criterio establecido ya sea en el parrafo (d}(3)(D({) o el (d)B)XI)(ii) de
esta seccion.

Cuando un operador calificado no estd accesible por mas de 8 horas, la
unidad SSI podra ser operada por menos de dos semanas por otros

12



(D)D)

(D)D)

(DG)DE)2)

(DEXND(ii)2)(a)

(DGDMED(2)(b)

(DE)X)

(DB

(DGK)(@)

empleados de la planta que estén familiarizados con la operacion de la
unidad SSI y que hayan completado una evaluacién de la informacion
especificada en el (d)(3)(J) y el () 3NK) dentro de los altimos 12 meses.
Sin embargo, usted debe documentar ¢l tiempo que un operador
calificado no estuviera accesible e incluir esta desviacion en el informe
anual segun se especifica bajo el (d)(6)(B)(iv).

Cuando un operador calificado no estd accesible por 2 semanas o mads,
usted debera tomar las dos acciones que se describen en los siguientes
parrafos:

Notifique por escrito a la JCA de esta desviacion dentro de los 10 dias.
En la notificacién, indique qué es lo que causé esta desviacidn, qué es lo
que usted estd haciendo para asegurar que un operador calificado esté
accesible y cudndo usted anticipa que un operador calificado vuelva a
estar accesible,

Someta un informe de situacion a la JCA a cada 4 semanas describiendo
los pasos que usted estd tomando para asegurar que un operado calificado
esté accesible, indicando cudndo usted anticipa que un operador
calificado estard accesible y solicitando la aprobacién de la JCA para
continuar operando la unidad SSI. Usted debe someter el primer informe
de situacion 4 semanas después de que haya notificado a la JCA de la
desviacion bajo el parrafo (d)(3)I)(ii}(1) de esta seccion.

Si el Administrador Ie notifica que su solicitud para continuar operando
la unidad SSI fue rechazada, la unidad SSI puede continuar operando por
30 dias y entonces debe cesar la operacion,

La operacion de la unidad puede reanudarse si un operador calificado esta
accesible segun lo requerido bajo los parrafos del (d)(3)(A) al (d)(3)C).
Usted debe notificar al Administrador dentro de los 5 dias de haber
reanudado las operaciones y de tener accesible a un operador calificado.

Usted debe mantener en las instalaciones la documentacién de los
procedimientos de adiestramiento del operador especificados bajo el
(d)(6)(A)(1ii)(1) y hacer que la documentacién sea facilmente accesible
para todos los operadores de las unidades SSI.

Usted debe establecer un programa para repasar la informacion detallada
en el (d)(6)(A)(ii1)(1) con cada uno de los operadores de incineradores
calificados y con el resto del personal de la planta que pudiera operar la
unidad de acuerdo con las disposiciones del (d)(3)(I)(i), de acuerdo al
siguiente programa:

El repaso inicial de la informacidn detallada en el (d)(6)(A)(iii)(1) debe
realizarse dentro de los 6 meses luego de la fecha efectiva de esta regla o
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(DK (i)

(d)(4)
(DHEA)

(DE@XA))

(DHEHAEHD)

(DEA)D)(2)

(DEHA)DB)
(D(HA))

(d)}(4)(A)ii)

previo a que un empleado asuma las responsabilidades de la operacion de
una unidad SSI, la fecha que resultare mas futura.

Los repasos anuales subsecuentes de la informacion que se detalla en el
(d)}(6)(A)(iii)(1) deben realizarse a no més de los 12 meses del repaso
anterior.

Permiso de Operacién Titulo V

Si, si usted estd sujeto a un plan estatal o tribal de la seccidn 111{d)/129
de la Ley de Aire Limpio (CAA en inglés) que sea aplicable, vigente y
esté aprobado por la EPA (Agencia para la Proteccion del Medio
Ambiente) o a un plan Federal vigente y aplicable, se requiera que usted
solicite y obtenga un permiso de operacién Titulo V para la unidad SSI
existente a menos que usted cumpla con los requisitos relevantes para la
exencion que sc especifica en el parrafo (d)(1)(D).

Si su unidad SSI existente no estd sujeta a un plazo anterior para la
solicitud de un permiso, una solicitud completa para el Titulo V debe ser
sometida en o antes de la mas cercana de las fechas especificadas en los
parrafos del (d)Y(4)(AXi)(1) al (1)(3) de esta seccion. (Ver la seccién 129
(e), 503 (c), 503 (d) y 502 (a), de la Ley de Aire Limpio y el Cddigo 40
de las Regulaciones Federales (CFR) 70.5(a)(1)(i) y el Cddigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 71.5(a)(1)(1)).

12 meses luego de la fecha efectiva de cualquier plan estatal o tribal de la
seccion 111(d)/129 de la Ley de Aire Limpio que sea aplicable y esté
aprobado por la EPA.

12 meses luego de la fecha efectiva de cualquier plan Federal aplicable.

21 de marzo del 2014,

Para cualquier unidad existente que no esté sujeta a un sujeta a un plazo
anterior para la solicitud de un permiso, el plazo de 36 meses para
someter una solicitud luego de la publicacién de esta regla aplicara sin
imiportar si es o cuando fuera efectivo cualquier plan Federal aplicable, o
si es o si se hiciera efectivo cualquier plan estatal o tribal de la seccion
111(d)/129 de la Ley de Aire Limpio que sea aplicable y esté aprobado
por la EPA.

Si su unidad existente esté sujeta al Titulo V como resultado de algin(os)
requisito(s) que asi lo establezcan y que no fueran aquellos especificados
en los parrafos (d)}(4)(A)(i) y (ii) de esta seccion (por ejemplo, una
unidad puede ser una fuente principal, o parte de una fuente principal),
entonces su unidad podria requerir que se solicite un permiso de Titulo V
previo a los plazos indicados en los parrafos (d)(4)(A)(i) y (ii). Si mas de
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(DH(A)Y)

(dO)
(DEHA)

(DEHAD
(DS

(DGHANDR)

(DGAODH)@)

un requisito establece que la fuente tenga la obligacién de solicitar un
permiso Titulo V| el plazo de 12 meses para remitir una solicitud de
permiso Titulo V es iniciado por el requisito que inicialmente causara
que la fuente esté sujeta al Titulo V. {Ver seccion 503(c) de la CAA y el
Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) 70.3(a) y (b), Cédigo 40
de las Regulaciones Federales (CFR) 70.5(a)(1)(i), el Codigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 71.3(a) y (b), y el Cddigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 71.5(a)(1)(i)).

Una solicitud “completa” para un permiso de Titulo V ¢s aquella que
haya sido determinada o considerada como completa por la autoridad de
permisos relevante bajo la seccion 503(d) de la CAA y el Cdédigo 40 de
las Regulaciones Federales (CFR) 70.5(a}(2) o el Cddigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 71.5(a}(2). Usted debe someter una
solicitud de permiso completa antes de que se cumpla el plazo de
solicitud relevante para poder operar de acuerdo con la Ley Federal luego
de esta fecha. (Ver seccion 503(d) y 502(a) de la Ley de Aire Limpio y el
Cédigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) 70.7(b) y Cddigo 40 de
las Regulaciones Federales (CFR) 71.7(b)).

Requisitos para Pruebas de desempeiio, Monitoreo y Calibracidon.

Usted debe cumplir, segin correspondan, con los requisitos para las
pruebas de desempefio que se especifican en el parrafo (d)(5)(A)(1) de
esta seccidn, los requisitos de monitoreo que se especifican en el parrafo
(d)(5)(A)(ii) de esta seccidn, los requisitos de inspeccién de los
dispositivos de control de contaminacion del aire que se especifican en el
parrato (d)(5)(A)(iii) de esta seccidn, y con las disposiciones sobre la
chimenea de desvio que se especifican en el parrafo (d){(5)(A)iv) de esta
seccidn,

Requisitos para las pruebas de desemperio.

Todas las pruebas de desempefio deben consistir de un minimo de tres
corridas de prueba realizadas bajo condiciones que sean representativas
de la operacién normal, segin lo especifica el Cédigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 60.8(c). Las emisiones en exceso de los
limites o estandares de emisiones durante los periodos de encendido,
apagado, y de averias son consideradas desviaciones de los limites y
estandares correspondientes a las emisiones,

Usted debe documentar que el residuo seco que se quema durante la
prueba de desempefio es representativo del residuo que se quema bajo Ias
condiciones normales de operacion mediante:

Documente la cantidad de lodos residuales que se quema durante la
prueba de desempefio a través del monitoreo y la documentacion
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(DGHAYD2)(b)

(DEHADG)

(DGADAE)

(DGADG)

(DG A))6)

(DGHAENT)

continua del ritmo promedio por hora con que se esta alimentando al
incinerador con los lodos residuales.

Documente el contenido de humedad de los lodos residuales durante la
prucba de desempefio tomando muestras al azar de los lodos residuales
que se alimentan al incinerador por cada perfodo de 8 horas en el que se
esté realizando la prueba.

Todas las pruebas de desempeiio se deben realizar usando los métodos de
prueba, volimenes minimos de muestreo, periodos de observacién y
métodos para sacar promedios que se especifican en la Tabla 1 o 2 de
esta regla.

Para seleccionar el lugar para tomar la muestra y el nimero de puntos
transversales, se debe usar el método 1 del Cddigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) Parte 60, apéndice A.

Para el analisis de la composicién de los gases, incluyendo la medicién
de la concentracidn de oxigeno, se debe usar el método 3A o 3B del
Cdodigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60, apéndice A-2.
El método 3A o 3B del Cddigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR)
Parte 60, apéndice A-2 se debe usar simultancamente con cada método.

Todas las concentraciones de contaminantes se deben de ajustar al 7 por
ciento de oxigeno usando la ecuacién | de esta seccion.

Caju = Crnedi (20.9 - 7) 7 (20.9 - %0,)
Donde:

Cau= Concentracion de contaminantes ajustado al 7 por ciento de
oxigeno.

Creai= Concentracion de contaminantes medida en seco.

(20.9 — 7) = 20.9 por ciento de oxigeno — 7 por ciento de oxigeno (base
definida de correccion del oxigeno).

20.9 = Concentracion de oxigeno en el aire, porcentaje.

%0,= Concentracién de oxigeno medido en seco, porcentaje.

Se deben de realizar las pruebas de desempefio, y la data debe ser
reducida, de acuerdo con los métodos y procedimientos de pruebas

contenidos en esta regla a menos que el Administrador tome alguna de
las siguientes acciones;
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(DEHADT)(@)

(DGHA)ETXb)
(DGHANDNT)(e)

(DEA)EDTD)

(DEHANIXT)(e)

(DG)A)D(B)

(@A)

(DGHAYDO) ()

(DGHAYDON)E)

Especifica o aprueba, en casos especificos, el uso de un método con
cambios minimos en la metodologia.

Apruebe el uso de un método equivalente.

Apruebe el uso de un método alterno cuyos resultados haya
determinado son adecuados para indicar si la fuente especifica esta en
cumplimiento.

Dispense del requisito de realizar las pruebas debido a que usted le ha
demostrado a la satisfaccién del Administrador, a través de otros
medios, que la unidad SSI afectada se encuentra en cumplimiento del
estandar,

Apruebe tiempos de muestreo mas cortos, y volimenes de muestreo
mas pequeiios, cuando esto fuera necesitado por las variables del
proceso u otros factores. Nada en el contenido de este parrafo se
puede interpretar como una derogacion de la autoridad del
Administrador para requerir que se hagan pruebas bajo la seccion 114
de la CAA.

Usted debe notificar al Administrador con por lo menos 30 dias de
aviso previo a cualquier prucba de desempefio, excepto segin se
especifique bajo otras reglas, para permitirle al Administrador la
oportunidad de tener a un observador presente. Si luego de la
notificacién de los 30 dias para una prueba de desempefio que haya
sido pautada inicialmente, hubiera una demora, (debido a problemas
operacionales, efc.), para realizar la prueba de desempefio que se
habia planificado, usted debe notificar al Administrador tan pronto
como sea posible sobre cualquier demora de la fecha original para la
prueba, ya sea con por lo menos 7 dias de previo aviso de la nueva
fecha planificada para la realizacién de la prueba de desempeiio, o
estableciendo una nueva fecha por mutuo acuerdo con el
Administrador.

Usted debe proveer, o hacer que se provean, las siguientcs
instalaciones para realizar pruebas de desempefio:

Puertos para la toma de muestras que sean adecuadas para los
métodos de pruebas correspondientes a la unidad SSI, segin lo
siguiente: '

Construir el sistema de control de contaminacion del aire de tal
manera que se puedan determinar con precision, mediante los
métodos y procedimientos correspondientes, los ritmos de flujo
volumétrico y de emision de contaminantes.
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(DGHANDO)a)(ir)

(DEGHANDO) D)

(DGXAYDOXC)

(DHOHA)DOND)
(DOGHA)D(10)

(DEGADAD)

(DHA)D)

Proveer una chimenea o ducto que no tenga flujos ciclénicos durante
las pruebas de desempefio, segin se demuestra con los métodos y
procedimientos correspondientes.

Plataforma(s) segura(s) para la toma de muestras.
Acceso seguro a la(s) plataforma(s) para la toma de muestras.
Instalaciones para el equipo de muestreo y de pruebas.

A menos que se especifique lo contrario en esta regla, cada prueba de
desempeflo debe constar de tres corridas separadas usando los
métodos correspondientes de prueba. Cada corrida debe ser realizada
durante el tiempo y bajo las condiciones que se especifican en el
estindar correspondiente, El cumplimiento con cada uno de los
limites de emisiones debe ser determinado mediante el calculo del
medio aritmético de las tres corridas. En caso de gue la muestra sea
accidentalmente extraviada o de que ocurran condiciones en las cuales
una de las tres corridas deba ser descontinuada debido a un apagado
forzoso, la falla en una porcion irremplazable de la cadena de
muestreo, condiciones  meteorolégicas  extremas, u  otras
circunstancias fuera de su control, el cumplimiento podria ser
determinado, con la aprobacion del Administrador, usando el medio
aritmético de los resultados de las otras dos corridas.

Durante cada corrida de pruebas que se especifica en el parrafo
(D(S)AXD(1) de esta seccidn, usted debe operar su incinerador de
lodos residuales a un minimo del 85 por ciento de su capacidad
maxima permitida.

Requisitos del monitoreo continuo. Usted debe cumplir con los
siguientes requisitos, segun correspondan, cuando use un sistema de
monitoreo continuo para demostrar el cumplimiento con los limites de
emisiones en la Tabla 1 o 2 de esta regla. La opcidén de usar un
sistema de monitoreo continuo de emisiones de cloruro de hidrégeno,
de dioxinas/furanos, de cadmio, o de plomo tendra efecto en la fecha
en que se publique en el Registro Federal la especificacién final de
desempeiio correspondiente al cloruro de hidrégeno, las
dioxinas/furanos, el cadmio, o el plomo. Si usted opta por usar un
sistema de monitforeo continuo de emisiones en lugar de realizar
pruebas anuales de desempefio, usted debe cumplir con los requisitos
en los parrafos del (d)(5)(A)(ii)(1) al (ii){(6) de esta seccidn. Si usted
opta por usar un sistema automatizado de muestreo continuo en lugar
de realizar pruebas anuales de desempetio, usted debe cumplir con los
requisitos del parrafo (d)(5)(A)(11)(7) de esta seccion. La opcidn de
usar un sistema automatizado de muestreo continuo para las
dioxinas/furanos, tendra efecto en la fecha en que se publique en el
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(DGHAND(L)
(DEHANN)
(DGHA)(H)(B)

(DEGHANDE) ()
(DEHA)DHB)(b)

(DEHA)E3)Db)G)
(DGHADHE DY)

(d)(SHA)EE)3)(b)id)

(DEGADE) o))
(DEHA)EB)B)(V)

(DEHAEDB) b))

(DSHANDE)b)(vid)

Registro Federal la especificacion final de desempefio para dicho
sistema automatizado de muestreo continuo.

Usted debe notificar al Administrador 1 mes antes de comenzar a usar
un sistema de monitoreo continuo de emisiongs.

Usted debe notificar al Administrador 1 mes antes de dejar de usar un
sistema de monitoreo continuo de emisiones, en cuyo caso usted debe
ademas realizar una prueba de desempefio previo al cese de la
operacion del sistema.

Usted debe instalar, operar, calibrar y mantener un instrumento para
que continuamente monitoree y documente las emisiones hacia la
atmosfera de acuerdo con lo siguiente:

Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) 60.13.

Las siguientes especificaciones de desempefio del apéndice B del
Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60, segin
corresponda:

Para material particulado, Especificaciones de Desempefio 11 del
apéndice B del Cddigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte
60.

Para cloruro de hidrogeno, Especificaciones de Desempefio 15 del
apéndice B del Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte
60.

Para mondxido de carbono, Especificaciones de Desempeiio 4B del
apéndice B del Cddigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte
60 con alcances que sean apropiados a los limites de emisiones
correspondientes.

[Reservado]

Para mercurio, Especificacion de Desempefio 12A del apéndice B del
Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60.

Para oOxidos de nitrogeno, Especificacidn de Desempefio 2 del
apéndice B del Cdodigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte
60.

Para biéxido de azuftre, Especificacion de Desempefio 2 del apéndice
B del Caédigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60.
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(DM A)ED)(3)(c) Para un sistema de monitoreo continuo de emisiones, los
procedimientos para garantizar la calidad del apéndice F de esta parte
(por ejemplo, las determinaciones trimestrales de la precision y las
pruebas diarias de desviaciones en la calibracién), que se especifican
en los parrafos del (D{SHAYIDG)(c)DH al ()(3)(c)vii) de esta
seccion. Para cada contaminante, el valor del tramo del sistema de
monitoreo continno de emisiones es dos veces el limite
correspondiente de emisiones, expresado como una concentracion.

(DGYAYID(3)e)(@)  Para material particulado, el Procedimiento 2 del apéndice F del
Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60.

(DSHAXNI(B)(c)(i) Para cloruro de hidrogeno, el Procedimiento 1 del apéndice F del
Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60, excepto que
los requisitos de Auditoria de la Pruecba de Precisién Relativa del
Procedimiento 1 sera reemplazado con los requisitos y criterios de
validacién de las secciones 11.1.1 y 12.0 de la Especificacion de
Desempefio 15 del apéndice B del Codigo 40 de las Regulaciones
Federales (CFR) Parte 60.

(DS AIDB X)) Para monodxido de carbono, el Procedimiento ! del apéndice F del
Cddigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60.

(DAY ID(B)(c)(iv) [Reservado]

(DGHAGD3)(c)v)  Para mercurio, el Procedimiento 5 del apéndice F del Cédigo 40 de
las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60.

(D(S)AXNID(3)(c)vi) Para oxidos de nitrdgeno, el Procedimiento 1 del apéndice F del
Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60.

(DG AR c)(vit) Para bioxido de azufre, el Procedimiento 1 del apéndice F del Codigo
40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60.

(DA D)(3)d) Si su sistema de monitoreo sufre una averia o un periodo donde esta
fuera de control, usted debe completar las reparaciones y resumir las
operaciones de su sistema de monitoreo tan pronto como sea posible.

(SN A)i)(4) Durante cada prueba de precision relativa del sistema de monitoreo
continuo de emisiones usando las especificaciones de desempeiio en
el parrafo (d)(S}A)(1i)(3)}(b) de esta seccidon, los datos de las
emisiones para cada contaminante regulado y oxigeno (o el bioxido
de carbono segln esta establecido en (d)(5}(A)(11)(5) de esta seccidn),
deben ser recopilados concurrentemente (o dentro de un periodo de 30
a 60 minutos) tanto por el sistema de monitoreo continuo de
emisiones como por los métodos de prueba que se especifican en los
parrafos del (d)(S}A)(i)(4)a) al (i1)(4)(h) de esta seccién. Las
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(DGHA)D(4)(a)

(DEHA)E(H(b)

(DG)A)(i)(E)(c)

(DSHAYAEXD)

(DA ()

(DGHAYEDE)D

(DGHA)EN(R)

(DOUA)END D)

pruebas de precision relativa se deben de realizar en condiciones de
operacion que sean representativas mientras que la unidad SSI ests
cargando lodos residuales.

Para material particulado, se usard el Método 5 del Cddigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) Parte 60, apéndice A-3 o el Método
26A 0 29 del Cddigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte
60, apéndice A-8.

Para el cloruro de hidrégeno, se usara el Método 26 o 26A del Cédigo
40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60, apéndice A-8,
segun se especifica en las Tablas 1 y 2 de esta regla.

Para mondxido de carbono, se usard el Método 10, 10A o 10B del
Cédigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60, apéndice A-4.

Para dioxinas/furanos, se usard ¢l Método 23 del Cédigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) Parte 60, apéndice A-7.

Para mercurio, cadmio y plomo, se usara el Método 29 del Cédigo 40 de
las  Regulaciones Federales (CFR) Parte 60, apéndice A-8.
Alternativamente para mercurio, s¢ podrd usar el Método 30B del
Cddigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60, apéndice A-8
o el ASTM D6784-02 (Preaprobado 2008) (incorporado por referencia,
ver §60.17).

Para d6xidos de nitrogeno, se usara el Método 7 o el 7E del Cédigo 40 de
las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60, apéndice A-4.

Para biéxido de azufre, se usara el Método 6 o el 6C del Codigo 40 de
las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60, apéndice A-4, o como
alternativa, el ANSI/ASME PTC 19.10-1981 (incorporado por
referencia, ver §60.17). Para fuentes que tengan emisiones actuales de
entrada a menos de 100 partes por millén de volumen seco, el criterio
de precision relativa del sistema de monitoreo continuo de emisiones de
bioxido de azufre para la entrada no debe ser mayor de 20 por ciento del
valor medio en los datos del método de prueba en términos de las
unidades del estandar de emisiones, o de 5 partes por millén del valor
absoluto del volumen seco de la diferencia media entre el método y el
sistema de monitoreo continuo de emisiones, la que sea mayor.

Para oxigeno, (o bioxido de carbono segin se establece en
(d)(5)(A)(i1)(5) de esta seccion), se debe usar el Método 3A o 3B del
Cddigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60, apéndice A-2,
o como alternativa, el ANSI/ASME PTC 19.10-1981 (incorporado por
referencia, ver Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) 60.17),
seglin corresponda.
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(DEHAXDE)

(DGHA)(5)()

(DGHAAD)(b)
(DEHAEDEG)(C)
(DG AYA(S)()
(DG A)XI)(6)

(DGHA)[)(6)(2)

(D) ANIN6)(b)

Usted puede solicitar que el cumplimiento con los limites de emisiones
sea determinado usando mediciones del bioxido de carbono corregidas
al equivalente de 7 por ciento de oxigeno. Si se usa el bidxido de
carbono para correcciones diluyentes, la relacidn entre los niveles de
oxigeno y bidxido de carbono debe ser establecida durante la prueba
inicial de desempefio de acuerdo con los procedimientos y métodos
especificados en los parrafos del (d)}(5)(A)(ii)(5)(a) al (i1)(5)(d) de esta
seccién. Esta relacién puede ser establecida nuevamente durante
pruebas de desempefio subsecuentes.

Se debe de usar la ecuacidn para el factor del combustible del Método
3B del Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60,
apéndice A-2 para determinar la relacidn entre el oxigeno y el bioxido
de carbono en el lugar donde se toma la muestra. Se debe de usar el
Método 3A o 3B del 50 CFR Parte 60, apéndice A-2, o como
alternativa, el ANSIVASME PTC 19.10-1981 (incorporado por
referencia, ver Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) 60.17),
segun corresponda, para determinar la concentracién de oxigeno en el
mismo lugar que el monitor de bidxido de carbono.

Las muestras se deben de tomar por 30 minutos de cada hora.
Cada muestra debe representar un promedio de | hora.
Se debe realizar un minimo de tres corridas.

Usted debe operar el sistema de monitoreo continuo y recopilar la data
con el sistema de monitoreo continuo segun lo siguiente:

Usted debe obtener la informacién usando el sistema de monitoreo
continuo en todo momento en que la unidad SSI afectada esté operando
y en los intervalos que se especifican en el parrafo (d)(S)}{(A)(1)(6)(b) de
esta seccion, excepto para los periodos de averias en el sistema de
monitoreo que ocurran durante los periodos especificados en el
(D@YD)(i)(7)(a), para las reparaciones asociadas a las averias del
sistema de monitoreo, y las actividades requeridas para garantizar la
calidad del sistema de monitoreo o las de control de calidad
(incluyendo, segun correspondan, verificaciones de calibracion y los
ajustes requeridos de cero y de tramo). Cualquiera de dichos perfodos
en los que usted no recopile los datos usando el sistema de monitoreo
continuo constituye una desviacion de los requisitos de monitoreo y
debe ser informado en el informe de desviaciones,

Usted debe recopilar los datos del sistema de monitoreo continuo de
acuerdo con el Cédigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR)
60.13(e)(2).
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(DSHA)[N6)(c)

(DGHA)(6)(4)

(DSHANI(6)(e)

(DGHAE)(T)

(d(SHA)ID(T)(a)

(DGHAYADN(T)(b)

(d)(3)(Aii)

(dD(EXAX (1)

(DGHAN([ED(2)

No se deben incluir en los calculos que se usan para los informes de los
niveles de emisiones y operaciones, cualquier informacién que se
obtenga durante una averia del sistema de monitoreo, durante las
reparaciones de las averias del sistema de monitoreo, o durante las
actividades requeridas para garantizar la calidad de, o para controlar el
sistema de monitoreo. Cualquier ocurrencia de uno de estos periodos
debe reportarse en un informe de desviaciones.

No se deben incluir en los calculos que se usan para los informes de los
niveles de emisiones y operaciones, cualquier informaciéon que se
obtenga mientras que el sistema de monitoreo esté fuera de control
segun se especifica en el Codigo 40 de las Regulaciones Federales
(CFR) 60.4880(a)(7)(i), durante las reparaciones asociadas a periodos
donde el sistema de monitoreo esta fuera de control, o durante las
actividades requeridas para garantizar la calidad de, o para controlar el
sistema de monitoreo que se realicen durante los periodos en que estd
fuera de control. Cualquiera de dichos periodos que no coincida con una
averia del sistema de monitoreo, segun se define en la Regla 102 del
RCCA, constituye una desviacién de los requisitos de monitoreo y debe
ser informado en el informe de desviaciones.

Usted debe usar toda la informacién obtenida durante todos los periodos
excepto aquellos periodos que se especifican en los parrafos del
(d)(S)(A)[i)(6)(c) al (ii1)(6)(d) de esta seccidon para evaluar la operacién
del dispositivo de control y los sistemas de control asociados.

Si usted opta por usar un sistema automatizado de muestreo continuo en
lugar de realizar pruebas anuales de desempeflo, usted debe:

Instalar, calibrar, mantener y operar un sistema automatizado de
muestreo continuo de acuerdo con el plan de monitoreo especifico para
el local que fue desarrollado en el Cdédigo 40 de las Regulaciones

Federales (CFR) del 60.58b(p)(1) al (p)(6), (p)(9), (p)(10) ¥ ().

Recopilar toda la data de acuerdo al Cédigo 40 de las Regulaciones
Federales (CFR) 60.58b(p)(5)} vy el parrafo (d)(S)(A)(ii}6) de esta
seccion.

Inspecciones del dispositivo de control de contaminacion del aire.
Usted debe realizar inspecciones del dispositivo de control de
contaminacién del aire que incluyan, como minimo, lo siguiente:

Inspeccionar el/los dispositivo(s) de control de contaminacién del aire
para su buen funcionamiento.

Generalmente cumplir con que el equipo se mantenga en buenas
condiciones de operacion.
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(DA (3)

(DGHANIY)

(dGXB)

(DB

(DEBYD)

(DGHB)ED(1)(2)

(DG)BYDH(1)()

(DG)BYD(1)(e)

Desarrollar un plan de monitoreo que sea especifico para el local de
acuerdo con los requisitos del (d)(8)(D). Este requisito también le aplica
a usted si le solicita al Administrador de la EPA parametros alternos de
monitoreo bajo el Cédigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR)
60.13(1).

Chimenea de desvio. El uso de la chimenea de desvio en cualquier
momento en que se esté cargando lodos residuales a la unidad SSI es
una desviacion del estindar para todos los contaminantes detallados en
la Tabla I o 2 de esta regla. El uso de la chimenea de desvio durante una
prueba de desempefio invalida la prueba de desempefio.

Requisitos de monitoreo y calibracién para cumplir con mis limites
operacionales.

Usted debe instalar, operar, calibrar y mantener ¢l sistema de monitoreo
continuo de parametros de acuerdo a los requisitos en los parrafos del
(D(GXBY(I)(1) al (2) de esta seccidn.

Cumplir con los siguientes requisitos generales de flujo, presion, pH y
dispositivos de medicidn de temperaturas:

Usted debe recopilar datos usando el sistema de monitoreo continuo en
todo momento que la unidad SSI afectada esté en operacion y en los
intervalos especificados en el (d)(3)(B)(i)(1)(b) de esta seccion, excepto
por los periodos de monitoreo de averias en el sistema que ocurren
durante los periodos definidos en el (d)(8)(D)(i)(7)(a), durante las
reparaciones asociadas con el monitoreo de averias en el sistema, y
durante las actividades requeridas para garantizar la calidad, o para
controlar la calidad del sistema de monitoreo, (incluyendo, segin
correspondan, las revisiones de la calibracién y los ajustes requeridos de
cero y de tramo). Cualquiera de-dichos periodos en los que usted no
recopile los datos usando el sistema de monitoreo continuo constituye
una desviacion de los requisitos de monitoreo y debe ser informado en
el informe de desviaciones.

Usted debe recopilar datos continuos del sistema de monitoreo de
parametros de acuerdo con el Codigo 40 de las Regulaciones Federales
(CFR) 60.13(e}(2).

No se deben incluir en los cdlculos que se usan para los informes de los
niveles de emisiones y operaciones, cualquicr informacidon que se
obtenga durante una averia del sistema de monitoreo, durante las
reparaciones de las averias del sistema de monitoreo, o durante las
actividades requeridas para garantizar la calidad de, o para controlar el
sistema de monitoreo. Cualquier ocurrencia de uno de estos periodos
debe reportarse en su informe anual de desviaciones.
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(DEHBYD()()

(DEHBYD(1)(e)

(DEHBYIND)(E)

(DGBY()

(DGBYD(2)(@)

(DG)B)H(2)b)

(d(S)B)(ii)

(d)(5)(B)(i)(D)

(DG)BY(ii)(2)

No se deben incluir en los calculos que se usan para los informes de los
niveles de emisiones o de operaciones, cualquier informacién que se
obtenga durante un periodo cuando ¢l sistema esté fuera de control
segiun se especifica en el (d)@)D)(i)(7)(a). Cualquiera de dichos
periodos que no coincida con una averia del sistema de monitoreo,
segun se define en la Regla 102 del RCCA, constituye una desviacion
de los requisitos de monitoreo y debe ser informado en el informe de
desviaciones.

Usted debe usar toda la informacion obtenida durante todos los periodos
excepto aquellos periodos que se especifican en los parratos
(D(SHBYD(1)e) y (1)(1)(d) de esta seccion para evaluar la operacién
del dispositivo de control y los sistemas de control asociados.

Documente los resultados de cada inspeccion, calibracion y revisién de
validacion.

Opere y mantenga su sistema de monitoreo continuo de acuerdo a su
plan de monitoreo segun se requiere bajo el Cddigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 60.4880. Ademas:

Para los monitores del ritmo de flujo del gas portador (para la inyeccién
de carbdn activado), durante las prucbas de desempefio que se realizan
conforme al Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) 60,4885,
usted debe demostrar que el sistema se mantiene dentro del +5 por
ciento de precision, de acuerdo a los procedimientos en el apéndice A
del Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 75,

Para los monitores de bajas en la presidon del gas portador (para la
inyeccion de carbdn activado), durante las pruebas de desempeiio que se
realizan conforme al Cddigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR)
60.4885, usted debe demostrar que el sistema se mantiene dentro del £5
por ciento de precision.

Usted debe operar y mantener su sistema de deteccion de fugas en las
bolsas en operacidn continua de acuerdo a su plan de monitoreo segun
se requiere bajo el Cddigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR)
60.4880. Ademas:

Para los sistemas de filtros de tela de presién positiva que no canalizan a
todos los compartimientos de celdas a una chimenea comiin, un sistema
de deteccion de fugas en las bolsas debe ser instalado en cada
compartimiento de casa de bolsas o celdas.

Donde sean requeridos varios detectores de fugas en las bolsas, los
instrumentos y alarmas del sistema pueden ser compartidos entre los
detectores.
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(DEB)ED3)

(DG)B)(i)(3)(a)

(DEGHBYD(3)(b)

(DEB)EDB)(C)

(DGBYID))
(DGYBYADHE)(E)

(DGHBYI)E)H)
(DS)(B)(ii)

(DGXB)(iv)

(a)(6)
(d)(6)(A)

(d}6X(A)D)

Usted debe iniciar los procedimientos para determinar las causas de
cada alarma dentro de las 8 horas de haberse producido la alarma y
usted debe tomar las acciones correctivas que sean necesarias para
aliviar la causa de la alarma dentro de las 24 horas de haberse producido
la alarma. Las acciones correctivas pueden incluir, pero no estan
limitadas, a las siguientes:

Inspeccionar los filtros de tela para detectar fugas de aire, bolsas o
filtros desgarrados o rotos, o cualquier otra condicién que pudiera
causar un aumento en las emisiones de material particulado.

Sellar las bolsas o filtros defectuosos.

Reemplazar las bolsas o filtros defectuosos o de otra manera reparar el
dispositivo de control.

Sellar un compartimiento defectuoso de filtros de tela.

Limpiar la sonda del sistema de deteccidn de fugas en las bolsas o de
otra manera reparar el sistema de deteccion de fugas en las bolsas.

Apagar el proceso que produce las emisiones de material particulado.

Usted debe operar y mantener el sistema de monitoreo continuo de
pardmetros especificado en los pdrrafos (d){5)(B)(i) y (ii) de esta
seccion en operacion continua de acuerdo a su plan de monitoreo segin
se requiere bajo el Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR)
60.4880.

Si su unidad SSI tiene una chimenea de desvio, usted debe instalar,
calibrar, (segin las especificaciones del fabricante), mantener y operar
un dispositivo o método para medir el uso de la chimenea de desvio que
incluya la fecha, hora y duracion.

Mantenimiento de archives e informes

Usted debe mantener los articulos (segin correspondan) que se
especifican en los parrafos del (d)}6)(A)(i) al (xiv) de esta seccién por
un periodo de por lo menos 5 afios. Todos los archivos deben estar
disponibles en el local, ya sea en copias de papes o en formatos legibles
por computadoras que se puedan imprimir al momento, a menos que un
formato alterno sea aprobado por €l Administrador.

Fecha. La fecha de calendario de cada archivo.
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(d)(6)(A)iD)

(d)(6)(A)ii)

(d)6)(AXiiD(1)

(dY6)(A)(D)(1)(a)
(dE)NA) (i) (1)(b)
(DO@GED(C)

(d(6)(A)(ii)(1)(d)

(d)(6)(AXii)(1){e)

(OGO

(d)(6)(A)(iii)(1)(g)
(dDO)AIT)(h)
(d)6)A(I(D)

(dD(O)A) (N 1))

(d)(6)(A)(iiD)(2)

Incrementos en el progreso. Copias del plan final de control y de
cualesquiera notificaciones adicionales, que se hayan informado bajo

(d)(6)(B).

Adiestramiento del operador. Documentacioén de los procedimientos y
archivos del adiestramiento del operador que se especifica en los
parrafos del (d)(6)(A)(iii)(1) al (iii}(4) de esta seccion. Usted debe
mantener en las instalaciones, disponibles y facilmente accesibles en
todo momento para todos los operadores de unidades SSI, la
documentacion especificada en el parrafo (d)(6)(A)(iii)(1) de esta
seccion.

Documentacion de los siguientes procedimientos de adiestramiento de
los operadores ¢ informacion:

Resumen de los estdndares aplicables bajo esta regla.
Procedimientos para recibir, manejar y alimentar los lodos residuales.

Procedimientos para el encendido, apagado, y de prevencién y
correccién de averias.

Procedimientos para mantener los niveles adecuados de aire para la
combustion.

Procedimientos para operar el incinerador y los sistemas asociados de
control de contaminacion del aire dentro de los estandares establecidos
bajo esta regla.

Procedimientos de monitoreo para demostrar que se cumple con los
limites operacionales del incinerador.

Procedimientos de mantenimiento de archivos y para rendir informes.
Procedimiento para el manejo de cenizas.

Una lista de los materiales que se quemaron durante la prueba de
desempefio, ademas de los lodos residuales.

Para cada operador calificado y demaés personal de la planta que pudiera
operar la unidad de acuerdo a las disposiciones del (d)(3)(I)(i), el
mimero de teléfono o del localizador a donde pueden ser contactados
durante las horas de operacién.

Archivos que contengan los nombre de los operadores de las unidades
SSI y demés personal de la planta que pudiera operar la unidad de
acuerdo con las disposiciones del (d)(3)(I)(i), segin lo siguiente:
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(d6)(A)([i)(2)(2)

(DEHA)D(2)(D)

(D(ONA)(iD(3)

(DOIA)(iT)(4)

(d}6)A)Ev)

(d)O)AXNV)
(d6)AXVI(D)

(A{O)ANVI(2)

(dOANVI3)

(dDEANVIE)

Archivos que contengan los nombre de los operadores de las unidades
SSI y demas personal de la planta que hayan completado una revision
de la informacioén en el parrafo (d)(6)(A)(iit)(1) de esta seccidn segin se
requiere en el (d)(3)(K), incluyendo la fecha de la revision inicial y
todas las posteriores revisiones anuales.

Archivos que contengan los nombres de los operadores de SSI que
hayan completado los requisitos de adiestramiento de los operadores
bajo el (d)(3), cumplido con el criterio de calificacion bajo el (d}3NE) y
el (A)B)F), vy que hayan mantenido o renovado su calificacion bajo el
(DBUG) o el (A)(3)(H). Los archivos deben inchluir la documentacion
del adiestramiento, incluyendo las fechas de su calificacion inicial y
todas las subsecuentes renovaciones de dichas calificaciones.

Archivos que contengan los periodos en donde ningun operador
calificado estuvo accesible por mas de 8 horas, pero por menos de 2
semanas, segin se requiere en el (d)(3)D)(i).

Archivos que contengan los periodos en donde ningun operador
calificado estuvo accesible por 2 semanas o méas, incluyendo las copias
de los informes que se sometieron segun se requiere en el (A)3)(D)(ii).

Inspecciones del dispositivo de control de contaminacion del aire.
Archivos de los resultados de las inspecciones anuales de los
dispositivos de control de la contaminacion del aire que se realizaron
segin las especificaciones en las secciones {(d)(8)(C)(i) v (A5} AXiii),
incluyendo cualquier mantenimiento requerido v cualquier reparacion
que no se haya completado dentro de los 10 dias de la fecha de Ia
inspeccién o del tiempo que haya establecido el Administrador.

Informes de las pruebas de desempeiio.

Los resultados de las pruebas iniciales, anuales y subsecuentes de
desempefio que se realizan para determinar el cumplimiento con los
limites y estindares de emisiones y/o para establecer los limites
operacionales, segn correspondan.

Mantenga una copia del informe completo de la prueba de
desempefio, incluyendo los célculos,

Documente el ritmo por hora de alimentacidon de lodo seco que se
mida durante las corridas de las pruebas de desempefio seglin se
especifica en el (d)(5)(A)i)(2)(a).

Mantenga cualquier documentacién que sea necesaria para demostrar
que la prueba de desempefio fue realizada bajo condiciones
representativas  de las operaciones normales, incluyendo una
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(d(6)(A)(vi)

(dO)A)viX(T)

(d)(6)(A)(ViN2)

(dO)ANVDH(3)

(d(O)A)NVD3)(2)

(DOXA)VD(3){(a)()

(dG)A)(VD3) (@)

(A(6)A)VD3Na)(iii)

(dOANVD3)(@)()

documentacion del contenido de humedad que se haya medido segin
se requiere en el (d)(5)(A)1)(2)(b) para cada muestra al azar que se
tome de los lodos residuales que se queman durante las pruebas de
desempeiio.

Informacion del monitoreo continuo. Documentacion de la siguiente
informacién, segun corresponda:

Para sistemas de monitoreo continuo de emisiones, todos los
promedios de 1 hora de las emisiones del material particulado, cloruro
de hidrégeno, monodxido de carbono, dioxinas/furanos en base a la
masa total, mercurio, 6xidos de nitrdgeno, bidxido de azufre, cadmio
y plomo.

Para sistemas automatizados de muestreo continuo, todas los
promedios de concentraciones medida para el mercurio y las
dioxinas/furanos en base a la masa total en las frecuencias
especificadas en su plan de monitoreo.

Para sistemas de monitoreo continuo de parametros:

Todos los valores promedios registrados para los siguientes
pardmetros de operacion, segin correspondan:

Temperatura operacional de la cémara de combustion (o la
temperatura del postquemador).

Si se usa un depurador humedo para cumplir con la regla, las bajas en
la presion a lo largo de cada sistema de depurador humedo y ritmo de
flujo liquido de cada depurador hiimedo que se usa para cumplir con
los limites de emisiones para el material particulado, el cadmio, o el
plomo en la Tabla 1 o 2 de esta regla, y ¢l ritmo de flujo liquido del
depurador y el pH del liquido del depurador para cada depurador
himedo que se use para cumplir con un limite de emisiones para el
bidxido de azufre o el cloruro de hidrégeno en la Tabla 1 o 2 de esta
regla. ' '

Si se usa un precipitador electrostatico para cumplir con la regla, el
voltaje secundario de las placas de coleccion del precipitador
electrostatico y el amperaje secundario de las placas de coleccion del
precipitador electrostatico y el ritmo del flujo del agua efluente en la
toma de salida del precipitador electrostatico himedo.

Si se usa la inyeccion de carbon activado para cumplir con la regla, el

ritmo del flujo de absorcion y el ritmo del gas portador o baja en la
presion, segln corresponda.
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(d(OHA)VD(3)(b)

(DEA)VHEB)(©)

(DEAY(VDB)d)

(d)6)(A)(vii)

(D6} A)(viD)(1)

(d(OIANVi2)

(d)6X(ANVID(3)

(d)(6)(A)(viii)

(d}0)(A)(ix)

Todos los valores promedios diarios que se hayan registrado para el
ritmo de alimentacidn y contenido de humedad de los lodos residuales
que se alimentan al incinerador de lodos residuales, que se hayan
monitoreado y calculado seglin se especifica en el (d)(Z}B)vi).

Si se usa un filtro de tela para cumplir con la regla, la fecha, hora y
duracion de cada alarma y el tiempo en que se iniciara y completara la
accion correctiva, y una descripcion breve de la causa de la alarma y
de la accidn correctiva que se tomd. Usted debe ademas documentar
el porcentaje del tiempo operacional por el cual sonard la alarma
durante cada periodo de 6 meses, calculado segiin se especifica en el

(d)(B).

Para otros dispositivos de control para los cuales usted debe de
establecer limites operacionales bajo la seccidn (d)}(2)(C), usted debe
mantener la informacién obtenida para todos los parametros que se
usaron para determinar el cumplimiento con lfos limites operacionales,
en las frecuencias especificadas en su plan de monitoreo.

Otras constancias documentales para los sistemas de monitoreo
continuo. Usted debe mantener la siguiente documentacidén, segun
corresponda:

Mantenga archivos de cualesquiera notificaciones al Administrador
contenidas en el Cddigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR)
60.4915(h)(1), de haber iniciado o detenido el uso de un sistema de
monitoreo continuo para determinar el cumplimiento con cualesquiera
limites de emisiones.

Mantenga archivos de cualquier solicitud bajo el ()(5)(A)(ii)(5) para
que el cumplimiento con los limites de emisiones sea determinado
usando mediciones del bidxido de carbono corregidas al equlvaiente
de 7 por ciento de oxigeno.

Si se usa la inyeccion de carbon activado para cumplir con la regla, el
tipo de absorbente que se usa y cualquier cambio en el tipo de
absorbente que se usa.

Informes de desviaciones. Archivos de cualquier informe de
desviacidon que se haya sometido bajo el (d)}(6)(B)(v) v (vi).

Las especificaciones del equipo y requisitos de operacion y
mantenimiento. Las especificaciones del equipo y los requisitos
relacionados de operacién y mantenimiento para el incinerador, los
controles de emisiones, y el equipo de monitoreo que recibié de los
vendedores.
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(d(ENA)X)

(d)(6)A)(xi)

(d)(6)(A)xii)

(d)(6)(A)(xiii)

(DO)A)xiv)

(d)}6)(B)

(dO)B)(D)

(d)(6)B)(E)(L)

(d)OXBXX2)

(d6)BYD(3)

Inspecciones, calibraciones y revisiones de validacién para los
dispositivos de monitoreo. Archivos de las inspecciones, calibraciones
y revisiones de validacion de cualquier dispositivo de monitoreo
segun se requiere bajo el (d)(S}A) y el (d)}(5}(B).

Plan de monitoreo y evaluaciones de desempeiio para los sistemas de
monitoreo continuo. Archivos de los planes de monitoreo requeridos bajo
el (d)(8)D) y la documentacién de las evaluaciones de desempefio
requeridas bajo el (d)(9}(A)(ii)(4).

Pruebas menos frecuentes. Si, consistente con el (d)(5)(A)(A)(3), usted
elige realizar las pruebas de desempefio con una frecuencia menor a la de
una vez al afio, usted debe mantener archivos anuales que documenten
que sus emisiones en los dos previos afios consecutivos estuvieron en o
por debajo del 75% de los correspondientes limites de emisiones en la
Tabla 1 o0 2 de esta regla y documentar que no ha habido cambios en las
operaciones de la fuente o en el equipo de control de la contaminacion
del aire que causara que las emisiones de los contaminantes relevantes
aumentaran durante los pasados 2 afios,

El uso de la chimenea de desvio. Archivos que indiquen el uso de la
chimenea de desvio, incluyendo fechas, horas y los tiempos de duracion
segun se requiere bajo la seccion ()(5)(B)(iv).

Si ocurriera una averia, usted debe mantener archivos de la informacion
sometida en su informe anual segiin la seccidn (d)(6)(B)(iii)(16).

Usted debe someter los informes especificados en los péarrafos del

~ (d)(6)(B)(i) al (ix) de esta seccion, Vea la Tabla 3 de esta regla para un

resumen de estos informes.

Informe de incrementos en el progreso. Si usted tiene planificado lograr
el cumplimiento por mas de un afio luego de la fecha de efectividad de la
aprobacion del plan estatal, usted debe someter los siguientes informes,
segun correspondan:

Un plan final de control seglin se especifica en las secciones (d)}(7)(A)(1)

y (D(7XE).

Usted debe someter su notificacién de haber logrado un incremento del
progreso a no mas de 10 dias laborales luego de la fecha de
cumplimiento para el incremento segiin se especifica en las secciones

(d(THC) y (D(7)D).

Si usted no logra cumplir con el incremento del progreso, usted debe
someter una notificaciéon al Administrador con un matasellos fechado
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(dDO)BXD)(E)

(dX6)(B)(i)

(OB
(d(6)(B)(iXN2)

(d(6)B)(D(3)
(d)6)(B)([IH(4)

(DOB))(S)

(D(O)NB)(i1)(6)

(DOB)XT)

(DOB)(1)(8)

(d6)(B)IE()

(d)6)(B)(ii)(10)

dentro de los 10 dias siguientes a la fecha de ese incremento, segin se
especitica en el (d)(7)(E).

Si usted planifica cerrar su planta de SSI en lugar de cumplir con €l plan
estatal, someta una notificacion de cierre segin se especifica en el

(dXD{I).

Informe inicial de cumplimiento. Usted debe someter la siguiente
informacidn a no més de 60 dias de la prueba inicial de desempefio.

Nombre de la compaiiia, direccidn fisica y direccion postal.

Declaracion de un oficial responsable, con el nombre del oficial, su titulo
y firma, certificando la exactitud del contenido del informe.

Fecha del informe.

El informe completo de prueba para los resultados de la prueba inicial de
desempefio obtenidos usando los métodos de prueba especificados en la
Tabla 1 0 2 de esta regla.

Si se ha realizado una evaluacion inicial de desempefio de un sistema de
monitoreo continuo, los resultados de esa evaluacidon inicial de
desempeiio.

Los valores para los limites operacionales especificos para el local
establecidos conforme a las secciones (d}(2)(B) y (d)(2)(C) y los calculos
y métodos, seglin correspondan, que se usaron para establecer cada limite
operacional.

Si usted estd usando un filtro de tela para cumplir con los limites de
emisiones, la documentacion que indique que un sistema de deteccion de
fugas en las bolsas se haya instalado y estd siendo operado, calibrado y
mantenido como se requiere en el (d)(2)(B)(ii).

Los resultados de la inspeccidn inicial del dispositivo de control de la -
contaminacién del aire que esta requerido en las secciones (d)(8C)(1) y
(C)(ii), incluyendo una descripcién de las reparaciones.

El plan de monitoreo especifico para el local que se requiere bajo la
seccidn (d}(8)(D), al menos 60 dias antes de la evaluacion inicial de
desempefio de su sistema de monitoreo continuo.

El plan de monitoreo especifico para el local para su sistema de manejo
de cenizas que se requiere bajo la seccion (d)(8)(D), al menos 60 dias
antes de la prueba inicial de desempefio para demostrar el cumplimiento
de su limite de emisiones para la fuga de cenizas.
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(d)(6)(B)(iii)

Informe anual de cumplimiento. Usted debe someter un informe anual de

. cumplimiento que incluya los articulos que se detallan en los péarrafos del

(d)O)B)(ii)(1)
(D(6)B)ii)(2)

(d)(6}BXiii)(3)
(d(6)(B)(ii)(4)

(d}6)(B)(iii)(4)(a)

(d)(6)B)((4)(b)
(dHO)BY(ii)(S)
(d)(6)(B)(ii))(5)(a)

(d)(6)(B)(iii)(5)(b)

(d)(O)(B)(iii)35)(b)())

(d)(6)(B)(iii)(1) al (iii)(16) de esta seccién para el periodo del informe
que se especifica en el parrafo (d)(6)(B)(iii)(3) de esta seccidon. Usted
debe someter su primer informe anual de cumplimiento a no mas de los
12 meses después de que haya sometido el informe inicial de
cumplimiento en el parrafo (d)}{(6)(B)(ii) de esta seccién. Usted debe
someter los informes subsecuentes de cumplimiento a no mas de los 12
meses después del previo informe anual de cumplimiento. (El permiso de
operacion del Titulo V requerido en la seccién (d)(4)(A), podria
requerirle que someta estos informes (o informacién adicional de
cumplimiento) con mayor frecuencia).

Nombre de la compaiiia, direccidn fisica y direccion postal.

Declaracién de un oficial responsable, con el nombre del oficial, su titulo
y firma, certificando la exactitud del contenido del informe.

Fecha de informe y fechas de principio y final del periodo del
informe.

Si se realizara una prueba de desempefio durante el periodo del
informe, los resultados de esa prueba de desempeifio.

Si se establecieron limites operacionales durante la prueba de
desempeiio, incluya el valor de cada limite operacional y, segin
corresponda, el método que se usd para establecer cada limite
operacional, incluyendo los calculos.

Si se usa el carbdn activado durante la prueba de desempefio, incluya
el tipo de carbon activado que se uso.

Para cada contaminante y pardmetro operacional que se registre
usando un sistema de monitoreo continuo, el valor promedio mas alto
y el valor promedio mas bajo que se haya registrado durante el
periodo del informe, segun lo siguiente:

Para sistemas de monitoreo continuo de emisiones y sistemas
automatizados de muestreo continuo, informe el valor mas alto y mas
bajo del promedio de emisiones en periodos de 24 horas.

Para sistemas de monitoreo continuo de parametros, informe los
siguientes valores:

Para todos los parametros operacionales excepto el pH del liquido del
depurador, los valores mas altos y mas bajos de los promedios en
periodos de 12 horas.
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(d(OB)(HDH b))

(d)(6)(B)(iii)(6)

(d)(6)B)(iii)(7)

() (6)B)(H)(S)

(d)(6)(B)(iii)(9)

(DO)B)(1i)(10)

(d}6)B)(i(11)

(6B (12)

(d)(O)(B)iii)(13)

Para el pH del liquido del depurador, los valores mas altos y més
bajos de los promedios en periodos de 3 horas.

Si no hay desviaciones de ninguno de los limites de emisiones,
estandares de emisiones, o de los limites operacionales que le aplique
a usted, durante el periodo del informe, una declaracién de que no
hubo desviaciones de los limites de emisiones, estandares de
emisiones, o de los limites operacionales.

Informacién de los sistemas de deteccion de fugas en las bolsas
registradas bajo el (d)}{6)}(A)(vi)(3)(c).

Si se ha realizado una evaluacién de desempefio de un sistema de
monitoreo continuo, los resultados de esa evaluacidn de desempefio.
Si se han establecido nuevos limites operacionales durante la
evaluacion de desempefio, incluya los calculos que usé para
establecer esos limites operacionales.

Si usted elige realizar las pruebas de desempefio con una frecuencia
menor a la permitida en la seccidn (d)(9)(AX1)3), y no realizé una
prueba de desempefio durante el periodo del informe, usted debe
incluir las fechas de las ultimas dos pruebas de desempefio, una
comparacion de los niveles de emisiones que alcanzd en las Gltimas
dos pruebas de desempeiio con el umbral del 75 por ciento para el
limite de emisiones especificado en la seccidn (d)(O)(A)i)}(3), y una
declaracién sobre si ha habido algiin cambio en el proceso y si el
cambio en el proceso causo un aumento en las emisiones.

Documentacion de los periodos en donde todos los operadores
calificados para los incineradores de lodos residuales estuvieron
inaccesibles por mas de 8 horas, pero por menos de 2 semanas.

Los resultados de las inspecciones anuales del dispositivo de control
de la contaminacion del aire que se registraron bajo la seccién
(d)(6)(A)(iv) para el periodo del informe, incluyendo una descripcion
de las reparaciones.

Si no hubo periodos durante ¢l periodo del informe en los cuales sus
sistemas de monitoreo continuo hayan tenido averias, una declaracién
de que no hubo periodos durante los cuales su sistemas de monitoreo
continuo tuvieron averias.

Si no hubo periodos durante el periodo del informe en los cuales un
sistema de monitoreo continuo estuviera fuera de control, una
declaracion de que no hubo periodos durante los cuales su sistemas de
monitoreo continuo estuvieron fuera de control.
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(d}6)(B)(ii)(14)

(d)(6)B)(iii)(15)

(d}6)(B)(iii)(16)

(d}6)(B)(iv)
(OB
(d(G)B)(Av)(1)()

(d)(6)B)(iv)(1)(b)

(dOIB)(Iv)(1)(c)

(d)(6)B)(Ev)(1)(d)

(d(G)(B)(iv)(1)(e)

(d)(6)B)(Iv)(1)(D)

Sino hubo desviaciones en los adiestramientos de sus operadores, una
declaracién de que no hubo desviaciones de este tipo durante el
periodo del informe.

Si usted no le ha hecho revisiones a su plan de monitoreo especifico
para el local durante el periodo del informe, una declaracién de que
usted no ha hecho revisiones a su plan de monitoreo especifico para el
local durante el periodo del informe. Si usted revisé su plan de
monitoreo especifico para el local durante el periodo del informe, una
copia del plan revisado.

Si usted tuvo una averia durante el periodo del informe, el informe de
cumplimiento debe incluir el nimero, la duracién y una descripcién
breve de cada tipo de averfa que ocurrié durante el periodo del
informe y que causara o que pude haber causado que se excediera
alguna limitacion de emisiones que fuera aplicable. El informe
también debe incluir una descripcion de las acciones que tomé un
duefio o un operador durante la averia de una fuente afectada para
minimizar las emisiones de acuerdo con §60.11(d), incluyendo las
acciones tomadas para corregir la averia.

Informes de desviaciones.
Usted debe someter un informe de desviaciones si;

Cualquier nivel de pardmetros operacionales que fuera registrado, en
base a los tiempos de promedio especificados en la Tabla 6 de esta
regla, estd por encima del limite operacional maximo o por debajo del
limite operacional minimo que establece esta regla,

La alarma del sistema de deteccidn de fugas en las bolsas suena por
mas del 5 por ciento del tiempo de operacion para el periodo de 6
meses del informe.

Cualquier nivel de emisiones promedio en un bloque de 24 horas que
se haya registrado por encima del limite de emisiones, si se usa un
sistema de monitoreo continuo para cumplir con un limite de
emisiones.

Hay emisiones visibles de la ceniza de combustién del sistema de
traslado de cenizas por mdas del 5 por ciento del periodo de
observacidn por hora.

Se realiz6 una prueba de desempefio que se desvid de algin limite de
emisiones en la Tabla 1 o 2 de esta regla.

Un sistema de monitoreo continuo estaba fuera de control.
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(DEB)EvX(1)(2)

(OBYIV(2)

(D(6)B)(Ev)(3)

(D(O)B)iv)(3)()
(D(6)BXiv)(3)(b)

(DOIB)IVI(3)(c)
(d(6)B)(Iv)(3)(d)

@O)B)IV)G)(e)
(@(B)BYIB)E))

(DOBYAVI3)e)ii)
(DOB)EV)B)D)

(DOB)(AV)(3)(g)

(D(O)B)v)(3)(h)

(OB I3 )

Usted tuvo una averia (por ejemplo, una averia del sistema de
monitoreo continuo) que causara o pudo haber causado que se
excediera algun limite aplicable de emisiones.

El informe de desviaciones debe ser sometido antes del 1 de agosto
del afio para la informacién que se obtuvo durante la primera mitad
del afio calendario (1 de enero al 30 de junio) y antes del 1 de febrero
del afio siguiente para la informacién que se obtuvo durante la
segunda mitad del afio calendario (1 de julio al 31 de diciembre).

Para cada desviacion donde usted estd usando un sistema de
monitoreo continuo para cumplir con un limite asociado de emisiones

o un limite operacional, informe los articulos descritos en los parrafos
del (d){(6)(B) (iv)(3)(a) al (iv)(3)(h) de esta seccion.

Nombre de la compafifa, direccién fisica y direccion postal.

Declaracion de un oficial responsable, con el nombre del oficial, su
titulo y firma, certificando la exactitud del contenido del informe.

Las fechas de calendario y las horas en que su unidad se desvio de los
requeridos limites de emisiones, estindares de emisiones, o limites
operacionales.

La informacién de promedio y los datos registrados para esas fechas.
Duracién y causa de cada una de las siguientes desviaciones:

Limites de Emision, Estindares de Emision, Limites Operacionales y
sus acciones correctivas.

Eventos de desvio y sus acciones correctivas.

Fechas, horas y causas para los incidentes de inactividad del
monitor.

Una copia de la data del monitoreo del pardmetro operacional
durante cada desviacion y cualquier informe de pruebas que
documente los niveles de emisiones.

Si hubo periodos durante los cuales el sistema de monitoreo
continuo estuvo averiado o fuera de control, usted debe incluir la

siguiente informacion para cada desviacion del limite de emisiones
o del limite operacional.

La fecha y hora en que cada averia comenzo y termino.
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(dEBYAV)3)()(i)

(DO)BYiv)(3)()(ir)

(dDG)B)EV)3)(h)(#v)

(DOBYIV)3)()(v)

(dOB)(IV)B)(h)(v)

(OB (h)(vii)

(dOBYv)(3)(h)(vird)

(DOIB)EV)(3)(h)(ix)
(DOB)EV)E) )
(d)(6)(B)(Iv)(3Nh)(xi)

(DOXBYv)(3)(h)(xid)

(DONBYv)(4)

La fecha, hora y duracion del periodo en que cada sistemas de
monitoreo continuo estuvo sin operar, excepto para las revisiones
en cero (bajo nivel) y las de alto nivel.

La fecha, hora y duraciéon del periodo en que cada sistemas de
monitoreo continuo estuvo fuera de control, incluyendo las fechas
de comienzo y de final y las horas y descripciones de las acciones
correctivas que se tomaron.

La fecha y hora en que cada desviacién empezd y termind, y si cada
desviacion ocurri¢ durante un periodo de averia, durante un periodo
cuando el sistema estaba fuera de control, o durante otro periodo.

Un resumen de la duracion total de la desviacion durante el periodo
del informe y la duracién total como un porcentaje del tiempo total
de operacion de la fuente durante ese periodo de informe.

Un desglose de la duracion total de las desviaciones durante el
periodo del informe de aquellos que fueron a causa de problemas
con el equipo de control, problemas con el proceso, otras causas
conocidas y otras causas desconocidas.

Un resumen de la duracion total del tiempo de inactividad del
sistema de monitoreo continuo durante el periodo del informe y la
duracién total del tiempo de inactividad del sistema de monitoreo
continuo como un porcentaje del tiempo total de operacién de la
unidad SSI donde ocuirid el tiempo de inactividad del sistema de
monitoreo continuo durante ese periodo de informe.

Una identificacion de cada parametro y contaminante que se estaba
monitoreando en la unidad SSL.

Una descripcidén breve de la unidad SSI.
Una descripcion breve del sistema de monitoreo continuo.

La fecha de la ultima certificacion o auditoria del sistema de
monitoreo continuo.

Una descripcién de cualquier cambio en el sistema de monitoreo
continuo, proceso, o control que se realizara desde el (ltimo periodo
de informe.

Para cada desviacién donde usted no estd usando un sistema de
monitoreo continuo para cumplit con el limite asociado de
emisiones o un limite operacional, informe sobre los siguientes
articulos:
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(DOBYAv)(H)(a)
(DOBYAV)()(b)

(d6)(B)(Av)(4)(c)

(DOB)iv)(4)(d)

(d(6)(B)(Av)(4)(e)

fechas.
(D(6)B)v)(4)(D
(dO)BYEVI (D)

(DOB)YAVIDD)
(DOBYIV)(4)g)

(d(6)BYAv)(4)(h)

(dD6XB)V)

(dOXBXV)(1)

(DOB)V)(1)(2)

(DOB)VID(@)G)
(DO

Nombre de la compafiia, direccidn fisica y direccién postal.

Declaracién de un oficial responsable, con el nombre del oficial, su
titulo y firma, certificando la exactitud del contenido del informe.

El tiempo operacional total de cada fuente afectada durante el
periodo del informe.

Las fechas de calendario y las horas en que su unidad se desvi6 de
los requeridos limites de emisiones, estindares de emisiones, o
limites operacionales.

La informacién de promedio y los datos registrados para esas

Duracién v causa de cada una de las siguientes desviaciones:

Limites de Emision, Estandares de Emision, Limites Operacionales
y sus acciones correctivas.

Eventos de desvio y sus acciones correctivas.

Una copia de cualquier informe de prueba de desempefio que
indique una desviacién de los limites o estandares de emisiones.

Una descripcidon breve de cualquier averia que se informara en el
parrafo  (d)6)(B)(iv)(1)(g) de esta seccidn, incluyendo una
descripcion de las acciones que se tomaron durante la averia para
minimizar las emisiones de acuerdo al Cédigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 60.11(d), y para corregir la averia.

Desviacion del operador calificado.

Si ninglin operador calificado esta accesible por 2 semanas o mas,
usted debera tomar las dos acciones que se describen en los parr afos
(d(O)B)YV)(1)(a) y (v)(1){b) de esta seccidn.

Someter una notificacion de la desviacion dentro de los 10 dias que
incluya los tres articulos en los parrafos del (d)(6}B)v)(1)(a){7) al
(VY(1)(a)(iii) de esta seccion.

Una declaracion sobre qué fue lo que causo la desviacion.

Una descripcion de las acciones que se tomaron para asegurar que
un operador calificado estuviera accesible.
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(DOBYUVI(1)(a)(H)

(d(GBYVXH1)(b)

(OB (WDB))

(OB D)(b)()

(DOB)(V)D)(b)H)

(d}O)BXV)(2)

(DG(B)vI)

(DOXBXvIX1)

(dOB)(V(2)

La fecha en que usted anticipa que un operador calificado esté
disponible.

Someter un informe de estatus al Administrador a cada 4 semanas
que incluya los tres articulos en los parrafos del
(DO)BYVH YD) al (v)(1)(b)(iFF) de esta seccion,

Una descripcion de las acciones que se tomaron para asegurar que
un operador calificado estuviera accesible.

La fecha en que usted anticipa que un operador calificado esté
accesible,

Solicitud de aprobacion del Administrador para continuar operando
la unidad SSI.

Si su umdad fue apagada por el Administrador, bajo las
disposiciones de la seccion (d)(3)(D)(ii)(2)(a), debido a que no se
proveyo de un operador calificado accesible, usted debe notificar al
Administrador dentro de los 5 dias de haber cumplido con la
seccion  (d)3)(DEDN(R2)Db), de que usted estd retomando la
operacion.

Notificacion de firerza mayor. Si un evento de fuerza mayor esti a
punto de ocurrir, ocurre, 0 ha ocurrido para el cual usted tienc la
intencion de presentar un reclamo de fuerza mayor:

Usted debe notificar por escrito al administrador tan pronto como
sea practico luego de la fecha en que usted se entera por primera
vez, o que a traves de la debida diligencia, usted debié saber que el
evento podria causar o causdé una demora en la realizacién de una
prueba de desempefio que se extendiera mas alld de la fecha
regulada de entrega, pero la notificacién debe realizarse antes de la
fecha limite para realizar la prueba de desempefio a menos que el
evento inicial de fuerza mayor, o un evento subsecuente de fuerza
mayor, cause la demora de la notificacidon, y en ese caso, se debe
realizar la notificacién tan pronto como sea practico.

Usted le debe proveer al Administrador una descripcion por escrito
del evento de fuerza mayor y sus razones para atribuirle al evento
de fuerza mayor la demora en la realizacion de la prueba de
desemperio hasta después de la fecha regulada de entrega; describa
las medida que se han tomado o que se tomaran para minimizar la
demora; e identifique la fecha en la que usted se propone a realizar
la prueba de desempeiio.
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(D(O)(B)(vii)

(d)(6)B)(vii)(1)

(d(O)B)viD)2)

(d(OYBYVIDE)

(d)(O)B)(viii)
(6B (viii)(1)

(d}O)(B)(viii)(2)

(d(6)B)(ix)

Otras notificaciones e informes requeridos. Usted debe someter
otras notificaciones segin se dispone en el Cddigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 60.7 y seguin lo siguiente:

Usted debe notificar al Administrador 1 mes antes de comenzar a, o
dejar de usar un sistema de monitoreo continuo para detectar el
cumplimiento con cualquier limite de emisiones.

Usted debe notificar al Administrador con por lo menos 30 dias de
aviso previo a cualquier prueba de desempefio que se realice para
cumplir con las disposiciones de esta regla, para permitirle al
Administrador la oportunidad de tener a un observador presente.

Segin se especifica en la seccidn (d)(SHA)I)(8), usted debe
notificar al Administrador con por lo menos 7 dias de previo aviso a
la nueva fecha programada de la prueba de desempeiio para la cual
previamente se habia hecho una notificacién en el parrafo
(d)(6)(B){vii)(2) de esta seccidn.

Forma de entrega de informe.

Someter informes iniciales, anuales y de desviacion, por medio
electronico o en papel, con matasellos fechados en o antes de las
fechas de entrega.

A partir del 1 de enero del 2012, y dentro de los 60 dias luego de
haber terminado una prueba de desempeiio, segun se define en el
Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) §63.2, realizada
para demostrar el cumplimiento con esta regla, usted debe someter
una auditoria de la exactitud relativa de la prueba (por ejemplo, ¢l
método de referencia), una prueba de datos y de desempefio (por
ejemplo, la prueba de cumplimiento), datos, excepto los datos de
opacidad, por medios electronicos al Intercambio Central de Datos
(CDX)} de la EPA mediante el uso de la Herramienta de Informes
Electrénicos (ERT) _ (ver
http:/iwww.epa.gov/ttn/chieffert/ert _tool html/) o alguna otra hoja
de célculos electronica que sea compatible. Solamente los datos
obtenidos a través de métodos de prueba que sean compatibles con
el ERT estardn sujetos a este requisito de que se sometan
electrénicamente a la base de datos “Web FIRE” de la EPA.

Cambiando las fechas de los informes, Si ¢l Administrador esta de
acuerdo, usted puede cambiar las fechas de los informes semestrales
o anuales. Vea el Cddigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR)
60.19(c) para los procedimientos para solicitar la aprobacién de un
cambio en sus fechas de informes.
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(@7
(D(7)(A)

(DMDAD
(d)T)AN)
(d(7XB)

(d(7HC)

(MO
(DO

Progreso.

(@(7IC)(ii)

Incrementos del progreso

Si usted planifica lograr el cumplimiento por mas de 1 afio luego de la fecha
de efectividad de la aprobacién del plan estatal, usted debe cumplir los dos
incrementos de progreso especificados en los parrafos (d)}{7)(A)(i) y (ii) de
esta seccidn.

Someta un plan de control final.

Alcance el cumplimiento final.

La Tabla | de esta regla especifica las fechas de cumplimiento para cada
incremento del progreso.

Su notificacién de haber logrado los incrementos del progreso debe incluir
los tres articulos especificados en los parrafos del (d)(7)(C)(i) al (iii) de esta
seccion.

Notificacién de que se ha logrado el incremento del progreso.

Cualquier articulo que le sea requerido someter con cada incremento del

Firma del duefio u operador de la unidad SSI.

TABLA 6: INCREMENTOS DE PROGRESO Y PROGRAMA DE CUMPLIMIENTO
PARA LAS UNIDADES DE INCINERADORES DE LODOS RESIDUALES

EXISTENTES
Cumpla con los Incrementos en el progreso Para estas fechas”
Incremento 1—Someta un plan de control final (Fechas a indicarse en el plan estatal)
Incremento 2—Cumplimiento final (Fechas a indicarse en el plan estatal)®

* Una programacién especifica para el local podria usarse a la discrecion del estado.

b1 a fecha no podr4 ser més de 3 afios después de Ia fecha de efectividad de la aprobacion del plan estatal o del 21 de
marzo del 2016 para las unidades que se comenzaron a construir en o antes del 14 de octubre del 2010,

(d(THD)

(D(7)E)

Las notificaciones de haber logrado los incrementos de progreso deben tener
un matasellos con fecha no mas tarde de los 10 dias laborales luego de la
fecha de cumplimiento del incremento.

Si usted no logra cumplir con el incremento del progreso, usted debe someter
una notificacién al Administrador con un matasellos fechado dentro de los 10
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(d)(7XE)

(DTHE)

(DDE)E(D)

(DED(2)

(D(DEND3)
(DDE)D)4)

() (T)UEF)i)
(DTHG)

(DT (H)

(D7D

(D)

dias siguientes a la fecha de ese incremento de progreso en la Tabla 1 de esta
regla. Usted debe informar al Administrador que usted no cumplié con ¢l
incremento y usted debe continuar sometiendo los informes cada mes
calendario subsecuente hasta que se cumple con el incremento de progreso.

Para los incrementos del progreso de su plan de control, usted debe
satisfacer los dos requisitos especificados en los parrafos del (d)(7)(F)(1) al
(11) de esta seccion.

Someta el plan final de control que incluya los cuatro articulos descritos en
los parrafos del ()(7)(F)()(1) al (i)(4) de esta seccion.

Una descripcién de los dispositivos de control de la contaminacién del aire
y los cambios en el proceso que usted usard para cumplir con los limites y
estandares de emisiones y los demas requisitos de esta regla.

Los tipos de desperdicios que seran quemados, si es que otros desperdicios
ademads de los lodos residuales van a ser quemados en la unidad.

La capacidad maxima por disefio para la quema de lodos residuales.

Si corresponde, la peticion de los limites operacionales especificos para el
local bajo el (d)(2)(C).

Mantenga una copia en el local del plan final de control.

Para el incremento de progreso del cumplimiento final, usted debe
completar todos los cambios del proceso y readaptar la construccion de los
dispositivos de control, segin se especifica en el plan final de control, de
tal modo que si la unidad SSI afectada fuera puesta en produccidn, todos
los cambios en el proceso y dispositivos de control de la contaminacién
necesarios puedan operar segln su disefio.

Si usted cierra su unidad SSI, pero la volverd a encender previo a la fecha
del cumplimiento final de su plan estatal, usted debe someter un plan final
de cumplimiento y obtener el cumplimiento final.

Si usted cierra su unidad SSI, pero la volvera a encender luego de la fecha
de cumplimiento final, usted debe completar la readaptacién de los
controles de emisiones y cumplir con los limites de emisiones, los
estandares de emisiones y los limites operacionales para la fecha en que su
unidad reanude las operaciones.

Si usted planifica cerrar su unidad SSI permanentemente y no Ia volvera a
encender, en lugar de cumplir con el plan estatal, someta una notificacién
de cierre, incluyendo la fecha del cierre, a la EPA y la JCA en o antes de la
fecha en que tenga que entregar su plan de control.
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(d)(®)
(d)(E)A)

(DENA)D)

(DB)(A)D(T)

(DENA)D(2)

Requisitos iniciales de camplimiento.

Para demostrar el cumplimiento inicial con los limites y estandares de
emisiones en la Tabla 1 o 2 de esta regla, use los procedimientos
especificados en el parrafo (d)(8)(A)(i} de esta seccion. En lugar de usar los
procedimientos especificados en el parrafo (d)}{8)A)i) de esta seccion,
usted tiene la opcidn de demostrar el cumplimiento inicial usando los
procedimientos espectficados en el parrafo (d)(8)(A)(ii) de esta seccidn
para material particulado, cloruro de hidrégeno, monéxido de carbono,
dioxinas/furanos, (en base a la masa total o en base a la equivalencia de
toxicidad), mercurio, éxidos de nitrédgeno, bidxido de azufre, cadmio,
plomo y la fuga de emisiones durante el manejo de cenizas. Usted debe
cumplir los requisitos en los parrafos (d)(8)(A)D) v (d)(8)(A)(ii) de esta
seccion, segun correspondan, v los parrafos del (d){8)(A)(iii) al (A)(v) de
esta seccion, de acuerdo a los requisitos para las pruebas de desempefio, ¢l
monitoreo y la calibracion en (d){5)(AXi) y (ii).

Demostrar el cumplimiento inicial usando las pruebas de desempefio
requeridas en Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) 60.8. Usted
debe demostrar que su unidad SSI cumple con los limites y estandares
especificados en la Tabla 1 o 2 de esta regla para las emisiones de material
particulado, cloruro de hidrdgeno, monoxido de carbono, dioxinas/furanos
(en base a la masa total o en base a Ia equivalencia de toxicidad), mercurio,
Oxidos de nitrdégeno, bidxido de azufre, cadmio, plomo y la fuga de
emisiones durante el manejo de cenizas usando las pruebas de desempefio.
Las pruebas iniciales de desempefio se deben realizar usando los métodos
de prueba, métodos para sacar promedios, y volimenes minimos de
muestreo o términos de duracion que se especifican en la Tabla 1 o 2 de
esta regla y de acuerdo con los requisitos de pruebas, monitoreos, y
calibraciones que se especifican en el (d)(5)(A)(i).

Excepto por lo que dispone ¢l parrafo (d)(8)(A)(v) de esta seccidn, usted
debe demostrar que su unidad SSI cumple con los limites y estindares de
emisiones especificados en la Tabla [ o 2 de esta regla para su fecha de
cumplimiento final (ver la Tabla 1 de esta regla).

Usted puede usar los resultados de una prueba de desempefio que se haya
realizado dentro de los 2 afios anteriores que se haya realizado bajo las
mismas condiciones y que haya demostrado el cumplimiento con los limites
y estindares de emisiones en la Tabla 1 o 2 de esta regla, siempre y cuando
que no se hayan realizado cambios en el proceso desde que usted realizé la
prucba de desempefio. Sin embargo, usted debe continuar cumpliendo con
los limites operacionales establecidos durante la prueba de desempefio maés
reciente que haya demostrado el cumplimiento con los limites y estandares
de emisiones en la Tabla 1 o 2 de esta regla. La prueba de desempeiio tiene
que haber usado los métodos de prueba especificados en la Tabla 1 o 2 de
esta regla.
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(DB)A)

(DEA))(T)

(D@ A)ED(1)(a)

Demostrar el cumplimiento inicial usando un sistema de monitoreo continuo
de emisiones o un sistema automatizado de muestreo continuo. La opcion de
usar un sistema de monitoreo continuo de emisiones de cloruro de
hidrégeno, de dioxinas/furanos, de cadmio, o de plomo tendra efecto en la
fecha en que se publique en el Registro Federal la especificacion final de
desempeiio correspondiente al cloruro de hidrégeno, las dioxinas/furanos, el
cadmio, o el plomo. La opcidn de usar un sistemna automatizado de muestreo
continio para las dioxinas/furanos, tendrd efecto en la fecha en que se
publique en el Registro Federal la especificacion final de desempefio para
dicho sistema automatizado de muestreo continuo. Obtenga la informacién
segun se especifica en el (d)5)(A)({ii)6) y use los siguientes
procedimientos;

Para demostrar el cumplimiento inicial con los limites de emisiones
especificados en la Tabla 1 o 2 de esta regla, para material particulado,
cloruro de hidrégeno, mondxido de carbono, dioxinas/furanos, (en base
a la masa total o en base a la equivalencia de toxicidad), mercurio,
oxidos de nitrégeno, bidxido de azufre, cadmio y plomo, usted puede
sustituir el uso de un sistema de monitoreo continuo en lugar de realizar
la prueba inicial de desempefio requerida en el parrafo (d)(8)(A)(i) de
esta seccion, de la siguiente manera:

Usted puede sustituir el uso de un sistema de monitoreo continuo para
cualquiera de los contaminantes especificados en el parrafo
(D(B)AXii)(1) de esta seccion en lugar de realizar la prueba inicial de
desempefio para los contaminantes en el parrafo (d}(8)(A)(1) de esta
seccién. Para determinar el cumplimiento con los limites de
concentracién de monédxido de carbono usando el SMCE de mondéxido
de carbono, la correccion al 7 por ciento de oxigeno no aplica durante
los periodos de encendido y apagado. Use la concentracién medida de
monoxido de carbono sin corregir para la concentracidon de oxigeno
cuando promedie junto con otras concentraciones de monoxido de
carbono (corregidas al 7 por ciento de oxigeno) para determinar el valor
promedio de 24 horas.

(DSHAXID)(1D(b)  Usted puede sustituir el uso de un sistema automatizado de muestreo

(DEHA)()2)

continuo para el mercurio o las dioxinas/furanos en lugar de realizar la
prueba anual de desempefio para mercurio o dioxinas/furanos en el
parrafo (d)(8)(A)(1) de esta seccion.

Si usted usa un sistema de monitoreo continuo de emisiones para
demostrar el cumplimiento con un limite aplicable de emisiones de la
Tabla 1 0 2 de esta regla, segun se describe en ¢l parrafo (d)(8)(A)(ii)(1)
de esta seccion, usted debe usar el sistema de monitoreo continuo de
emisiones y seguir los requisitos especificados en el (d){5)(A)ii). Usted
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(DE)A)()3)

(DEANDE)()

(EANIDB)@)(D)

(DEA)EHEH ()

(d)(E)AXD)(3)(b)

(DEHADE)

debe medir las emisiones de acuerdo con el Coddigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 60.13 para calcular los promedios
aritméticos de 1 hora, corregidos al 7 por ciento de oxigeno (o bioxido
de carbono). Usted debe demostrar ¢l cumplimiento inicial usando un
promedio de estos promedios aritméticos de concentraciones de
emisiones de 1 hora en blogues de 24 horas, calculadas usando la
Ecuacién 19-19 de la seccién 12.4.1 del método 19 del Codigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) Parte 60, apéndice A-7.

Si usted usa un sistema automatizade de muestreo continuo para
demostrar el cumplimiento con un limite aplicable de emisiones de la
Tabla 1 o 2 de esta regla, segun se describe en el parrafo ()(9WA)(i)(1)
de esta seccidn, usted debera:

Use el sistema automatizado de muestreo continuo especificado en el
Cddigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) 60.58b(p) v (q), v
medir y calcular emisiones promedio corregidas al 7 por ciento de
oxigeno (o bidxido de carbono) de acuerdo al Cédigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 60.58b(p) y su plan de monitoreo.

Use los procedimientos especificados en el Coédigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 60.58b{p) para calcular los promedios
de los bloques de 24 horas para determinar el cumplimiento con el
limite de las emisiones de mercurio de la Tabla 1 de esta regla.

Use los procedimientos especificados en el Cddigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 60.58b(p) para calcular los promedios
de los bloques de 2 semanas para determinar el cumplimiento con el
limite de emisiones de dioxinas/furanos (en base a la masa total o en
base a la equivalencia de toxicidad), de la Tabla | de esta regla.

Cumpla con las disposiciones en el Cddigo 40 de las Regulaciones
Federales (CFR) 60.58b(q) para desarrollar un plan de monitoreo.
Para sistemas automatizados de muestreo continuo de mercurio, usted
deberé usar las Especificacion de Desempefio 12B del apéndice B del
Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 75 y el
Procedimiento 5 del apéndice F del Cddigo 40 de las Regulaciones
Federales (CFR) Parte 60,

Excepto por lo que dispone el parrafo (d)(9)(A)(e) de esta seccidn,
usted debe completar su evaluacion inicial de desempeifio requerida
bajo su plan de monitoreo para cualquier sistema de monitoreo
continuo de emisiones y sistema automatizado de muestreo continuo
para su fecha de cumplimiento final (ver la Tabla 1 de esta regla). Su
evaluacion de desempefio debe ser realizada wusando los
procedimientos y criterios de aceptaciéon especificados en el

(DEDIDB).
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(dH8)(A)(ii)

(d)(8)(A)(iii)(a)

(DE)NA)(iiD)(b)

(@A) (c)

(DE)(A)Iv)

(DENA)Y)

Para demostrar el cumplimiento inicial con los limites de emisiones
de la equivalencia de toxicidad de las dioxinas/furanos en la Tabla 1 o
2 de esta regla, determine la equivalencia de toxicidad de las
dioxinas/furanos de la siguiente manera:

Mida la concentracion de cada isomero emitido de dioxina/furano,
desde los tetraclorados hasta los octaclorados, usando el Método 23
del Coédigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60,
apéndice A-7 de la EPA.

Multiplique la concentracién de cada isomero de dioxina/furano
(desde los tetraclorados hasta los octaclorados) por €l correspondiente
factor de equivalencia de toxicidad que esta especificado en la Tabla 5
de esta regla.

Suma los productos calculados de acuerdo con el pérrafo
(d)(8)(A)(iii}(b) de esta seccién para obtener la concentracidn total
emitida de dioxinas/furanos en términos de su equivalencia de
toxicidad.

Someta un informe inicial de cumplimiento, segun se especifica en el

(d)(6)B)(i).

Si usted demuestra el cumplimiento inicial usando la prueba de
desempefio especificada en ¢l parrafo (A)(i) de esta seccion, entonces
aplican las disposiciones de este parrafo (d)(8)(A)(v). Si un evento de
fuerza mayor estd a punto de ocurrir, ocurre, o ha ocurrido para el
cual usted tiene la intencidn de presentar un reclamo de fuerza mayor,
usted debe notificar al Administrador por escrito segun esta
especificado en el {d){(6)(B)(vii). Usted debe realizar la prueba inicial
de desempefio tan pronto como sea practico luego de que ocurra €l
evento de fuerza mayor. El Administrador determinara si se otorga o
no la extensién del plazo para la prueba inicial de desempefio y le
notificard a usted por escrito de la aprobacion o desaprobacién de la
solicitud para una extensién tan pronto como sea practico. Hasta que
una extension de la fecha de entrega de la prueba de desempefio sea
aprobada por el Administrador, usted permanecera estrictamente
sujeto a los requisitos de esta regla.

TABLA 5: FACTORES DE EQUIVALENCIA DE TOXICIDAD

Factores de
Equivalencia

Isomeros de dioxina/furanos de Toxicidad
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2,3,7,8-tetracloro dibenzo-p-dioxina 1
1,2,3,7,8-pentacloro dibenzo-p-dioxina I
1,2,3,4,7,8-hexacloro dibenzo-p-dioxina 0.1
1,2,3,7,8,9-hexacloro dibenzo-p-dioxina 0.1
1,2,3,6,7,8-hexacloro dibenzo-p-dioxina 0.1
1,2,3,4,6,7,8-heptacloro dibenzo-p-dioxina 0.01
octacloro dibenzo-p-dioxina 0.0003
2,3,7,8-tetracloro dibenzofurano 0.1
2,3,4,7,8-pentracloro dibenzofurano 0.3
1,2,3,7,8-pentracloro dibenzofurano 0.03
1,2,3,4,7,8-hexacloro dibenzofurano 0.1
1,2,3,6,7,8-hexacloro dibenzofurano 0.1
1,2,3,7,8,9-hexacloro dibenzofurano 0.1
2,3,4,6,7,8-hexacloro dibenzofurano 0.1
1,2,3,4,6,7,8-heptracloro dibenzofurano 0.01
1,2,3,4,7,8,9-heptracloro dibenzofurano 0.01
octacloro dibenzofurano 0.0003

(d)(8)(B)
(dS)B)(1)

Limites operacionales.

Usted debe establecer los limites operacionales especificos para el local
que se especifican en los parrafos del (d)(8)(B)(ii) al (viii) de esta seccidn,
o los establecidos en €l (d)(2)(C), segin corresponda, durante su prueba
inicial de desempefio. Usted debe cumplir con los requisitos en el (d)(9)(B)
para confirmar estos limites operacionales o reestablecer nuevos limites
operacionales usando la informacion obtenida durante cualquier prueba de
desempefio o evaluacién de desemperio que sea requerida en el (d)(9)(A).
Usted debe seguir las mediciones de los datos y las frecuencias de registro
y los tiempos de promedio de los datos que se especifican en la Tabla 6 de
esta regla o como esta establecido en el (d)(2)(C) y usted debe seguir los
requisitos para las pruebas, el monitoreo y calibracidn que se especifican en
el (d)(5)(A) y el (d)(5)(B), o las establecidas en el {d}(2)(C). No se requiere
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(A&B)(H)(D)

(DEB)(D)(2)

(DEXBYD3)

(CHEO62)10C))

(DHEBDG)

que usted establezca los limites operacionales para los parametros
operacionales detallados en la Tabla 6 de esta regla para un dispositivo de
control si usted usa un sistema de monitorec continuo para demostrar €l
cumplimiento con los limites de emisiones en la Tabla 1 o 2 de esta regla
para los contaminantes aplicables, seglin lo siguiente:

Para un depurador que esté disefado para controlar las emisiones de
cloruro de hidrégeno o bioxido de azufre, no es requerido que usted
establezca un limite operacional y que monitoree el ritmo de flujo del
liquido del depurador, o el nivel de pH del liquido del depurador, si usted
usa el sistema de monitoreo continuo que se especifica en el Cédigo 40 de
las Regulaciones Federales (CFR) 60.4865(b) y 60.4885(b) para demostrar
el cumplimiento con los limites de emisiones para el cloruro de hidrégeno
o del bioxido de azufre.

Para un depurador que esté disefiado para controlar las emisiones del
material particulado, el cadmio y el plomo, no es requerido que usted
establezca un limite operacional y que monitoree las bajas en la presion a
lo largo del depurador o del ritmo de flujo del liquido del depurador si
usted usa el sistema de monitorco continuo que se¢ especifica en el Codigo
40 de las Regulaciones Federales (CFR) 60.4865(b) y 60.4885(b) para
demostrar €l cumplimiento con los limites de emisiones para el material
particulado, el cadmio y el plomo.

Para un precipitador electrostatico que esté disefiado para controlar las
emisiones del material particulado, el cadmio y el plomo, no es requerido
que usted establezca un limite operacional y que monitoree el voltaje
secundario de las placas de coleccion, el amperaje secundario de las placas
de coleccion, o el ritmo del fluyjo del agua efluente en la salida del
precipitador electrostitico si usted usa el sistema de monitoreo continuo
que se especifica en el Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR)
60.4865(b) y 60.4885(b) para demostrar el cumplimiento con los limites de
emisiones para el material particulado, el plomo y el cadmio.

Para un sistema de inyeccion de carbon activado que esté disefiado para
controlar las emisiones de mercurio, no es requerido que usted establezca
un limite operacional y que monitoree el ritmo de inyeccion del absorbente
y el ritmo del flujo del gas portador (o las bajas en la presion del gas
portador) si usted usa el sistema de monitoreo continuo que se especifica
en ¢l Cédigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) 60.4865(b) vy
60.4885(b) para demostrar el cumplimiento con los limites de emisiones
para el mercurio.

Para un sistema de inyeccion de carbon activado que esté disefiado para
controlar las emisiones de dioxinas/furanos, no es requerido que usted
establezca un limite operacional y que monitoree el ritmo de inyeccioén del
absorbente vy el ritmo del flujo del gas portador (o las bajas en la presion
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(D@)(B)ii)

(d)(B)(B)(ii1)

(dD(E)B)(iv)

(d)B)(BY(V)

(D®)(B)(vD)

(d@)B)(viD)

del gas portador) si usted usa el sistema de monitoreo continuo que se
especifica en el Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR)
60.4865(b) y 60.4885(b) para demostrar el cumplimiento con los limites de
emisiones para dioxinas/furanos (en base a la masa total o en base a la
equivalencia de toxicidad).

Las minimas bajas en la presion a lo largo de cada depurador himedo que
s¢ use para cumplir con los limites de emisiones para el material
particulado, el plomo y el cadmio en la Tabla 1 o 2 de esta regla, igual al
promedio de 4 horas mas bajo de bajas en la presién a lo largo de cada uno
de estos depuradores hiimedos que se haya medido durante la prueba de
desempefio mas reciente para demostrar el cumplimiento con los limites de
emisiones para el material particulado, el plomo y el cadmio.

Los minimos ritmos de flujo del liquido del depurador (medido en la
entrada de cada depurador hiimedo), igual al promedio de 4 horas mas bajo
del ritmo de flujo liquido que se haya medido durante la prueba de
desempefio mas reciente para demostrar el cumplimiento con todos los
limites de emisiones que sean aplicables.

Los minimos niveles de pH del liquido del depurado para cada depurador
himedo que se use para cumplir con los limites de emisiones para el
biéxido de azufre o el cloruro de hidrogeno en la Tabla 1 o 2 de esta regla,
igual al promedio de 1 hora mas bajo de pH del liquido del depurador que
se haya medido durante la prueba de desempefio mas reciente para
demostrar el cumplimiento con los limites de emisiones para el biéxido de
azufre o el cloruro de hidrdgeno.

- Las minimas temperaturas operacionales para la cdmara de combustién (o

temperatura minima del postquemador), igual al promedio de 4 horas méas
bajo de la temperatura operacional para la camara de combustién (o
temperatura minima del postquemador) que s¢ haya medido durante la
prueba de desempefio mas reciente para demostrar el cumplimiento con
todos los limites de emisiones que sean aplicables.

Los minimos niveles de energia de las placas de coleccién del precipitador
electrostatico, igual al promedio de 4 horas mas bajo del nivel de energia
secundario que se haya medido durante la prueba de desempefio mas
reciente para demostrar el cumplimiento con los limites de emisiones para
el material particulado, el plomo y el cadmio. Los niveles de energia deben
ser calculados como un producto del voltaje secundario y el amperaje
secundario para las placas de coleccion del precipitador electrostatico.
Tanto los voltajes secundarios como los amperajes secundarios deben ser
registrados durante la prueba de desempeiio.

Los minimos ritmos de flujo del agua efluente en la salida del precipitador
electrostatico, igual al promedio de 4 horas mas bajo del ritmo de flujo del
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agua efluente en la salida del precipitador electrostatico que se haya
medido durante la prucha de desempefio mas reciente para demostrar el
cumplimiento con los limites de emisiones para el material particulado, el
plomo y el cadmio.

(d)(8)(B)(viii)

(@) B)(viii)(1)

(BB (viii)(2)

(DEB)vii)(3)
(d)@)B)(viii)(3)(a)

(DEB)(vii)(3)(b)

(DENCOE)

(DENC))

Para la inyeccion de carbdn activado, establecer los limites
operacionales especificos para el local que se especifican en los parrafos
del (d)(9)(B)(viii)(1) al (viii)(3) de esta seccion.

Los minimos ritmos de inyeccion del absorbente de mercurio, igual al
promedio de 4 horas mas bajo del ritmo de inyeccion del absorbente de
mercurio que se haya medido durante Ia prueba de desempefio mas
reciente para demostrar ¢l cumplimiento con los limites de emisiones
del mercurio,

Los minimos ritmos de inyecciéon del absorbente de dioxinas/furanos,
igual al promedio de 4 horas mas bajo del ritmo de inyeccidn del
absorbente de dioxinas/furanos que se haya medido durante la prueba de
desempeiio mas reciente para demostrar el cumplimiento con los limites
de emisiones de dioxinas/furanos (en base a la masa total o en basc a la
equivalencia de toxicidad).

Los minimos ritmos de flujo del gas portador o minimas bajas en la
presion del gas portador, segun lo siguiente:

Los minimos ritmos de flujo del gas portador, igual al promedio de 4
horas mas bajo del ritmo de flujo del gas portador que se haya medido
durante la prueba de desempefio mas reciente para demostrar el
cumplimiento con los limites de emisiones que sean aplicables.

Las minimas bajas en la presidn del gas portador, igual al promedio de 4
horas mas bajo del ritmo de flujo del gas portador que se haya medido
durante la pruecba de desempefio mas reciente para demostrar el
cumplimiento con los limites de emisiones que sean aplicables.

Usted debe realizar una inspeccién del dispositive de control de la
contaminacion del aire de acuerdo al (d)(5)(A)(iii) para la fecha de
cumplimiento final bajo el plan estatal, el plan Federal, o de la
delegacion que se haya aprobado, segin corresponda. Para los
dispositivos para el control de la contaminacion del aire que se hayan
instalado luego de la fecha de cumplimiento final, usted debe realizar la
inspeccidén de del dispositivo de control de la contaminacién del aire
dentro de los 60 dias luego de la instalacion del dispositivo de control.

Todas las reparaciones necesarias se deben de haber completado dentro
de los 10 dias operacionales luego de la inspeccion del dispositivo de
control de la contaminacidn del aire bajo el parrafo (d)(8)(C)(i) de ecsta
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seccidén, a menos que usted obtenga una aprobacidn por escrito del
Administrador estableciendo una fecha en la cual se deben completar
todas las reparaciones necesarias para-la unidad SSI.

TABLA 6: PARAMETROS OPERACIONALES PARA LOS INCINERADORES DE
RESIDUOS DE AGUAS NEGRAS EXISTENTES®

minimas

Y monitorear usando estas frecuencias

Periodo para
el promedio
de los datos

Usted debe cumpliy con estos limites | Medicion de | Registro de para el

Para estos pardmetros operacionales operacionales datos datos” cumplimiento
Todas las unidades de incineracidn de lodos residuales
Temperatura operacional de la cidmara jTemperatura operacional minima de la [Continuo A cada 15 Blogque de 12
de combustién (no es requerido si se  jcAmara de combustién o la temperatura minHos horas.
monitorea la temperatura del del postquemador
postquemador)
Emisiones que se escapan durante el [Requisitos especificos para ef local No aplica No aplica No aplica.
manejo de cenizas
Depurador
Bajas en la presion a lo largo de cada  |Bajas minimas en la presion Continuo A cada 15 Bloque de 12
depurador humedo minutos horas.
Ritmo de flujo del liquido del Ritmo minimo de flujo Continuo A cada 15 Bloque de 12
depurador minutos horas,
pH del liquido de! depurador pH minimo Continuo A cada 15 Blogue de 3
minutos horas.

Filtro de tela

Tiempo de alarma del sistema de
deteccidn de fugas en las bolsas

al local especifico)

Tiempo maximo de alarma de la alarma del sistema de deteccion de fugas en las
bolsas (este limite operacional se provee en la §60.4350 y no esta establecido en base

Precipitador electrostaitico

Voltaje secundario de las placas de
coleccidn del precipitador
electrostatico

Energia minima de entrada a las placas
de coleccion del precipitador
electrostatico

Continuo

Por hora

Bloque de 12
horas.

Amperaje secundario de las placas de
coleccidn del precipitador
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electrostitico

del gas portador

Ritmo de flujo del agua efluente en fa  [Ritmo minimo de flujo del agua Por hora Por hora Bloque de 12
salida del precipitador electrostatico  jefluente en la salida del precipitador horas.
electrostitico
Inyeceidn de carbén activado

Ritmo de inyeccion del absorbente de |[Ritmo minimo de inyeccidn del Por hora Por hora Bloque de |2
mercurio absorbente de mercurio horas.

Ritmo de inyeccidn del absorbente de [Ritmo minimo de inyeccidn del

dioxinas/furanos absorbente de dioxinas/furanos

Ritmo de flujo del gas portador o baja |Ritmos minimos de flujo del gas Continuo Acada 15 Bloque de 12
en la presion del gas portador portador o bajas minimas en la presion minutos horas.

TABLA 6: PARAMETROS OPERACIONALES PARA LOS INCINERADORES DE
RESIDUOS DE AGUAS NEGRAS EXISTENTES®

Y monitorear usando estas frecuencias

minimas

Periodo para
el promedio
de los datos

Usted debe cumplir con estos limites | Medicion de | Registro de parael
Para estos pardmetros operacionales operacionales datos dates”  pumplimiento
Postquemador
Temperatura de la camara de Temperatura minima de la cdmara de  [Continuo A cada 15 Bloque de 12
combustién del postquemador combustion del postquemador minutos lhoras.

*Segiin se especifica en el Cdadigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) 60.5190, usted puede usar un sistema de
monitorec contineo de emisiones o un sistema automatizado de muestreo continuo en lugar de establecer algunos limites

operacionales.

®Este tiempo de registro se refiere a la frecuencia minima en la que el monitor continuo u otro dispositivo de medicion
registra los datos inicialmente, Para todos los datos obtenidos a cada 15 minutos, usted debe calcular los promedios
aritméticos por hora, Para todos los pardmetros, use promedios por hora para calcular los promedios en bloques de 12
horas o de 3 horas que se especifican en esta tabla para demostrar el cumplimiento. Usted mantendra registros en

promedios de | hora.
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(d(E)D)

(D(E)DX()

(DEND)EX()

(dEUDIIN2)

(DHEDHG)

(DEIDDHG)(@)

(DEDDGHa))

Usted debe desarrollar y someter para la aprobacion del
Administrador, un plan de monitoreo especifico para el local para
cada sistema de monitoreo continuo que se requiera bajo esta regla, de
acuerdo a los requisitos en los parrafos del (d}(8)(B)(i) al (ii1) de esta
seccion. Este requisito también le aplica a usted si le solicita
parametros alternos de monitoreo al Administrador bajo el Codigo 40
de las Regulaciones Federales (CFR) 60.13(i)) y el parrafo
(d)(8)D)(v) de esta seccidn. Si usted usa un sistema automatizado de
muestreo continuo para cumplir con los limites de emisiones de
mercurio o dioxinas/furanos (en base a la masa total o en base a la
equivalencia de toxicidad), usted debe desarrollar su plan de
monitoreo segun se especifica en el Cddigo 40 de las Regulaciones
Federales (CFR} 60.58b(q) y a usted no se le requiere cumplir con los
requisitos en los parrafos (A8} D)(i) y (ii) de esta seccidn. Usted
tambic¢n debe someter un plan de monitoreo especifico para el local
para su sistema de manejo de cenizas, segun se especifica en el
parrafo (d)(8)(D)(iv) de esta seccién. Usted debe someter y actualizar
sus planes de monitoreo segin s¢ especifica en los parrafos del
(D8} D)(vi) al (vii) de esta seccion.

Para cada sistema de monitoreo continuo, su plan de monitoreo debe
atender los elementos y requisitos que se especifican en los parrafos
del (D)(EHD)Yi)(1) al (i)(8) de esta seccion, Usted debe operar y
mantener el sistema de monitoreo continuo en operacion continua de
acuerdo con el plan de monitoreo especifico para el local.

La instalacién de una sonda de muestreo para el sistema de monitoreo
contimio o de algin otro tipo de interfaz en el lugar de toma de
medidas relativo a cada unidad de proceso afectada de tal manera que
la medida sea representativa del control de las emisiones de escape
(por ejemplo, en o después del ultimo dispositivo de control).

Especificaciones del desempeiio y del equipo para el interfaz de
muestreo, la concentracién de contaminantes o el analizador de
seilales paramétricas y los sistemas de obtencidn y reduccion de datos.

Procedimientos de evaluacién del desempefio y criterios de
aceptacion (por ejemplo, calibraciones).

Para los sistemas de monitoreo continuo de emisiones, su criterio de
desempefio y aceptacidn debe incluir, pero no estara limitado a, lo
siguniente:

Los requisitos correspondientes a los sistemas de monitoreo continuo
de emisiones especificados en el Codigo 40 de las Regulaciones
Federales (CFR) 60.13.
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(E)DYEH3) (@) ()

(DEHDYD3)(@)(#i)
(DEDDG) @)

(DED)HB)Db)
(DEDYDG)b)E)

(DE)DYDCHbIN)
(DEDIDEHONN)

(DEDDB)bUN3)
(DEDDEHLIOE)
(d)(S)'(D)(i)B)(b)(if)

(d)(8)(D)(i)(3)(b5(if)(1 )

(DEDYDHB)(B)EN(2)

Las especificacidén de desempefio correspondientes (por ejemplo, la
prueba de precision relativa) en el apéndice B del Codigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) Parte 60.

Los procedimientos  correspondientes (por ejemplo, las
determinaciones trimestrales de la precision y las pruebas diarias de
desviaciones en la calibracién) en el apéndice F del Cdadigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) Parte 60,

Una discusion sobre como la ocurrencia y duracién de los periodos
en que se encuentra fuera de control afectarin la calidad de los
datos de los SMCE, en donde fuera de control tiene el significado
que se indica en la seccion (d)(8)(D)(i)(7)(a) de esta seccion.

Para los sistemas de monitoreo continuo de pardmetros, su criterio
de desempefio y aceptacion debe incluir, pero no estara limitado a,
lo siguiente:

Si usted tiene un limite operacional que requiere un sistema de
monitoreo de flujo, usted debe cumplir con los requisitos en lfos
parrafos del ()(@HD)(E)}3)(b)())(7) al (4) de esta seccidn.,

Instalar el sensor de flujo y otros equipos necesarios en una
posicion que le provea de un flujo que sea representativo.

Use un sensor de flujo con una sensitividad de medicion no mayor
del 2 por ciento del ritmo de flujo anticipado.

Minimice los efectos de los remolinos en el flujo o de velocidades
de distribucién anormales debido a disturbios en el flujo, ya sean
antes o despues.

Realice una evaluacidén del desempeiio del sistema de monitoreo
de flujo de acuerdo con su plan de monitoreo al momento de cada
prueba de desempefio, pero no menos de una vez al afio.

Si usted tiene un limite operacional que requiere un sistema de
monitoreo de presion, usted debe cumplir con los requisitos en los
parrafos del (d)(8)(D)YH)(3)(b)(i)({) al (6) de esta seccidn.

Instale el/los sensor(es) de presiéon en una posicién que le provea
una medida que sea representativa de la presion (por ejemplo,
bajas en la presién del depurador de material particulado).

Minimice o elimine la presién pulsante, las vibraciones y la

corrosion interna y externa.

61



(DEDYDB)OIN3)

(DEDHYHGHDIEN)

(DEDDHE)L)N(S)

(DEODYDB)b)(N6)

(DED)DG)b)(id)

(DEDDHG)L)ENT)

(DEDHDGHONN2)

(DEDGHE)O)(ED(3)

(DEDDB)B)EE)4)

(DEDD) b))

Use un sensor de presidén con un minimo de tolerancia de 1.27
centimetros de agua o un minimo de tolerancia del 1 por ciento del
rango de operacion del sistema de monitoreo de presidn, el que sea
menor.

Realice revisiones por lo menos un vez por cada dia de operacién
para asegurar que no se obstruyan las medidas de la presién (por
gjiemplo, revise la llave de presion diariamente para ver si esta
obstruida).

Realice una evaluacién del desempetio del sistema de monitoreo
de presion de acuerdo con su plan de monitoreo al momento de
cada prueba de desempefio, pero no menos de una vez al afio.

Si en cualquier momento la medida de presion se excede del rango
maximo de presidon operacional especificado por el fabricante,
realice una evaluacion del desempefio del sistema de monitoreo de
la presion de acuerdo con su plan de monitoreo y confirme que el
sistema de monitoreo de la presion continua cumpliendo con los
requisitos de desempefio de su plan de monitoreo.
Alternativamente, instale y verifique la operacidon de un nuevo
sensor de presion,

Si usted tiene un limite operacional que requiere un sistema de
monitorco de pH, usted debe cumplir con los requisitos en los
parrafos del (Q)()DY )3} b)(Ei)(1) al (4) de esta seccion.

Instale el sensor de pH en una posicion que le provea una medida
que sea representativa del pH del efluente del depurador.

Asegurese de que la muestra esté debidamente mezclada y que sea
representativa del liquido que se va a medir.

Realice una evaluacion del desempefio del sistema de monitoreo
de pH de acuerdo con su plan de monitoreo por lo menos una vez
por cada dia de operacion del proceso.

Realice una evaluvacion del desempeiio (incluyendo una
calibracion de dos puntos con una de las dos soluciones de buffer
teniendo un valor de pH dentro del 1 [por ciento] del nivel limite
de pH operacional) del sistema de monitoreo de pH de acuerdo
con su plan de monitorco al momento de cada prueba de
desempefio, pero no menos que trimestralmente.

Si usted tiene un limite operacional que requiere el uso de un
dispositivo para medir la temperatura, usted debe cumplir con los
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(DEBD)DHGHOLNVN2)

(DEDDEHOY(VH)

(DED@OBGOHT)

(DEDYDEHDIVIN2)

requisitos en los parrafos del (d)(E}DYD(BXb)(iv)({) al (4) de esta
seccion.

Instalar el sensor de temperatura y otros equipos necesarios en una
posicion que le provea de una temperatura que sea representativa.

Use un sensor de temperatura con un minimo de tolerancia de 2.8
grados Celsius (5 grados Fahrenheit), o de 1.0 por ciento de del
valor de la temperatura, el que sea mayor, para temperaturas que
no sean criogénica.

Use un sensor de temperatura con un minimo de tolerancia de 2.8
grados Celsius (5 grados Fahrenheit), o de 2.5 por ciento de del
valor de la temperatura, el que sea mayor, para temperaturas
criogénica.

Realice una evaluacién del desempeiio del dispositivo de medicién
de temperaturas al momento de cada prucba de desemperio, pero
no menos de una vez al afio.

Si usted tiene un limite operacional que requiere un sistema
secundario de monitoreo de energia eléctrica para un precipitador
electrostatico, usted debe cumplir con los requisitos en los parrafos
(DEDYE)3)DYv)I) vy (2) de esta seccion.

Instale sensores para medir el voltaje (secundario) y la corriente de
las placas de coleccion del precipitador electrostatico,

Realice una evaluacidn del desempefio del sistema de monitoreo
de energia eléctrica de acuerdo con su plan de monitoreo al
momento de cada prueba de desempefio, pero no menos de una
vez al afio.

Si usted tiene un limite operacional que requicre un sistema de
monitoreo para medir ¢l ritmo de inyeccién del absorbente (por
ejemplo, un dispositivo para medir el peso de la correa, el peso de
la tolva, o el flujo de la tolva), usted debe cumplir con los
requisitos en los parrafos ()Y DYDB)b)(vi)({) v (2) de esta
seccion,

Instale el sistema en la(s) posicién{es) que le provea una medida
que sea representativa del total del ritmo de inyeccidn del
absorbente.

Realice una evaluacion del desempefio del sistema de monitoreo
de inyeccién del absorbente de acuerdo con su plan de monitoreo
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(DEDHD(7)(a)

(DEDYDNN @)

(DEDD(7)(2)(7)

(D)D)

al momento de cada prueba de desempefio, pero no menos de una
vez al ailo.

Operacion y mantenimiento continuo de los procedimientos de
acuerdo con los requisitos generales del Codigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 60.11(d).

Procedimientos continuos para garantizar la calidad de acuerdo
con los requisitos generales del Cddigo 40 de las Regulaciones
Federales (CFR) 60.13.

Mantenimiento de archivos y procedimientos de informes
continuos de acuerdo con los requisitos generales del Codigo 40
de las Regulaciones Federales (CFR) 60.7(b), (c), (c)(1), (c)(4),

(D, (&), Dy (2).

Tomar precauciones para los periodos cuando el sistema de
monitoreo continuo est fuera de control, segin lo siguiente:

El sistema de monitoreo continuo esta fuera de control si se
cumplen las condiciones del parrafo (D(@)D)D(7)(@)H) o
(D)(7)(a)(if) de esta seccion,

La desviacién de la calibracién al nivel cero (nivel bajo), nivel
medio (si aplica), o nivel alto se excede del doble de Ia
especificacion aplicable de desviacion de calibracién en la
especificacién de desempefio que aplique, o en el estandar
relevante.

El sistema de monitoreo continuo no realiza una auditoria de la
prueba (por ejemplo, auditoria del cilindro de gas), una auditoria
de la precision relativa, una auditoria de la prueba de precision
relativa, o una auditoria de la prueba de linealidad.

Cuando el sistema de monitoreo continuo estd fuera de control
segiin se especifica en el parrafo (d)(E)D)i)(7)(a) de esta seccidn,
usted debe tomar la accidn correctiva necesaria y debe repetir
todas las pruebas necesarias que indiquen que el sistema esta fuera
de control. Usted debe tomar accidn correctiva y realizar pruebas
repetidas hasta que los requisitos de desempefio estén por debajo
de los limites correspondientes. El principio del periodo fuera de
control es la hora en que usted realiza una prueba de desempeiio
(por ejemplo, desviacion de calibracion) que indique un exceso de
los requisitos de desempefio que se establecen bajo el Cddigo 40
de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60. El final del periodo
fuera de control es la hora que sigue la implementacién completa
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(DEND)(i)(2)

(DEMD)(D3)

(DE)DY(I()

(D)EDY()(S)

de la accidn correctiva y la demostracion exitosa de que el sistema
estd dentro de los limites permisibles.

Programa para realizar evaluaciones iniciales y periddicas de
desempeifio de sus sistemas de monitoreo continuo.

Si se usa un sistema de deteccion de fugas en las bolsas, su plan de
monitoreo debe incluir una descripeidn de los siguientes articulos:

La instalacion del sistema de deteccidn de fugas en las bolsas de
acuerdo con los parrafos (d)(8)(D)(ii)(1){(a) y (i))(1)(b) de esta
seccion,

Instale el/los sensor(es) de deteccion de fugas en las bolsas en la(s)
posicidn{es) en donde serd(n) representativas de las cargas
relativas o absolutas del material particulado para cada chimenea
de escape, rejilla de ventilacion del techo, o compartimiento (por
ejemplo, para un filtro de tela de presion positiva) del filtro de tela.

Use un sistema de deteccion de fugas en las bolsas que esté
certificado por €l fabricante con la capacidad de detectar emisiones
de material particulado en concentraciones de 10 miligramos o
menos por metro cubico actual.

Ajuste inicial y periddico del sistema de deteccién de fugas en las
bolsas, incluyendo como se establecera el punto de activacion de
la alarma. Use un sistema de deteccidon de fugas en las bolsas que
esté equipado con un sistema que sonard una alarma cuando el
sistema detecte un aumento en las emisiones relativas de material
particulado por encima del nivel predeterminado. La alarma debe
estar localizada en donde sea facilmente visible v en donde
cualquier alerta puede ser facilmente detectada y reconocida por el
personal operativo de la planta.

Evaluaciones del desempefio del sistema de deteccién de fugas en las

‘bolsas, realizadas de acuerdo con su plan de monitoreo y de manera

consistente con los lineamientos en La Guia de Deteccidn de Fugas en
las Bolsas de los Filtros de Tela, EPA-454/R-98-015, Septiembre del
1997 (incorporado por referencia, ver Codigo 40 de las Regulaciones
Federales (CFR) 60.17).

Operacidn del sistema de deteccion de fugas en las bolsas, incluyendo
los procedimientos para garantizar la calidad.

Mantenimiento del sistema de deteccion de fugas en las bolsas,
incluyendo un programa de mantenimiento rutinario y una lista de
inventario de piezas de repuesto.
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(DED)(ii)(6)

(d(S)(D)(iii)

(d)E)D)iv)

(EHD)V)

(HEDYVID)

(DY)

(DEDW3)

(DEDIVIB)(a)

(DEDHVIB)Db)

Mantenimiento de archivos (incluyendo la retencién de archivos) de la
data del sistema de deteccion de fugas en las bolsas. Use un sistema de
deteccion de fugas en las bolsas que esté equipado con un dispositivo
para registrar la sefial de salida del sensor continuamente.

Usted debe realizar una evaluacion inicial de desempefio de cada
sistema de monitoreo continuo y sistema de deteccion de fugas en las
bolsas, segiin corresponda, de acuerdo a su plan de monitoreo y al
Cédigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR} 60.13(c). Para
propésitos de esta regla, las disposiciones del Cddigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 60.13(c) también se¢ aplican al sistema de
deteccidon de fugas en las bolsas, Usted debe realizar la evaluacién
inicial de desempefio de cada sistema de monitoreo continuo dentro de
los 60 dias de haber instalado el sistema de monitoreo.

Usted debe someter un plan de monitoreo que especifique los
procedimientos para la operacidn del sistema de manejo de cenizas que
usted seguird para asegurar que usted cumpla con el limite para la fuga
de emisiones que se especifica en la Tabla I o 2 de esta regla.

Usted puede someter una solicitud para la aprobacion del Administrador
de requisitos alternos de monitoreo para demostrar el cumplimiento con
los estandares de esta regla, sujeto a las disposiciones de los parrafos del
(D(EXD)(v)(1) al (v)(6) de esta seccidn,

El Administrador no aprobara los periodos de promedio que no estén
especificados en esta seccidn, a menos que usted documente, usando
datos o informacion, que el periodo de promedio mas largo asegurara
que las emisiones no se excedan los niveles alcanzados a lo largo de la
duracidn de las tres corridas de pruebas del desempefio.

Si se aprueba la aplicacidn para usar un requisito alterno de monitoreo,
usted debe continuar usando el requisito original de monitoreo hasta que
la aprobacion sea recibida para usar otros requisitos de monitoreo.

Usted debe someter la solicitud de los requisitos alternos de monitoreo
para ser aprobados no mas tarde que la notificacién de la prueba de
desempefio. Su solicitud debe contener la informacion especificada en
los parrafos del (D)(8)(DXv)(3)(a) al (v)(3){c) de esta seccion.

I.a data o informacion que justifique la solicitud, tales como la falta de
viabilidad técnica o econdmica, o lo poco practico que seria usar el
enfoque requerido.

Una descripcion del requisito alterno de monitoreo propuesto,
incluyendo el parametro de operacion a ser monitoreado, el enfoque y la
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(dEUDYV)(6)
(d)(&)(D)(vi)

(d)(@)D)(vii)

(D)D) (viii)

técnica del monitoreo, el periodo de promedio para el limite, y como se
ha de calcular el limite.

Data o informacién documentando que el requisito alterno de monitoreo
proveera una garantia equivalente o mejor del cumplimiento con el
estandar relevante de emisiones.

El Administrador le notificard de la aprobacién o rechazo de la solicitud
dentro de los 90 dias calendarios luego de haber recibido la solicitud
original, o dentro de 60 dias calendarios del recibo de cualquier
informacién complementaria, la que sea mas futura, El Administrador
no aprobara una solicitud de monitoreo alterno a menos que provea una
garantia equivalente o mejor del cumplimiento con el estandar relevante
de emisiones. Antes de rechazar cualquier solicitud de monitoreo
alterno, el Administrador proveera lo siguiente:

Notificacion de la informacién y los hallazgos sobre los cuales se basa
el rechazo que se obtuvo.

Notificacion de la oportunidad para que usted presente informacion
adicional de apoyo previo a que se tome la accién final sobre su
solicitud. Esta notificacion especificard cuanto tiempo adicional se le ha
permitido para que provea la informacion adicional de apoyo.

Usted es el responsable de suministrar oportunamente cualquier
informacion de apoyo que permita que el Administrador considere la -
aplicacién antes de la prueba de desempefio. Ni el haber sometido la
solicitud, ni el que el Administrador apruebe o rechace la solicitud, lo
exime a usted de la responsabilidad de cumplir con cualquiera de las
disposiciones de esta regla.

El Administrador podria decidir en cualquier momento, en base a cada
caso, que limites operacionales adicionales o alternos, o que enfoques
alternos para establecer limites operacionales, son necesarios para
demostrar el cumplimiento en los estandares de emisiones de esta regla.

Usted debe someter sus planes de monitoreo, requeridos en los pérrafos
()(EYDX1) y (d)(8)(D)(ii) de esta seccidn, al menos 60 dias antes de la
evaluacion inicial de desempefio de su(s) sistema(s) de monitoreo
continuo,

Usted debe someter su plan de monitoreo para su sistema de manejo de
cenizas, segun requerido en el parrafo (d)(8)(D)(iv) de esta seccidn, al
menos 60 dias antes de la fecha de su prueba inicial de cumplimiento.

Usted debe actualizar y someter nuevamente su plan de monitoreo si es
que hay cambios o cambios potenciales en sus procedimientos de
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(DONA))
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(DOUANDE)
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monitoreo o si hay cambios en el proceso, segin se define en la Regla
102 del RCCA.

Requisitos de cumplimiento continuo

Para demostrar el cumplimiento continuo con los limites y estandares de
emisiones especificados en la Tabla 1 o 2 de esta regla, use los
procedimientos especificados en el parrafo (d)(9)(A)(i) de esta seccion.
En lugar de usar los procedimientos especificados en el parrafo
(DO)A)(D) de esta seccion, usted tiene la opcidn de demostrar el
cumplimiento inicial usando los procedimientos especificados en el
parrafo (d)(9)(A)(ii) de esta seccion para material particulado, cloruro
de hidrégeno, monéxido de carbono, dioxinas/furanos, (en base a la
masa total o en base a la equivalencia de toxicidad), mercurio, 6xidos de
nitrégeno, bidxido de azufre, cadmio, plomo y la fuga de emisiones
durante el manejo de cenizas. Usted debe cumplir los requisitos en los
parrafos  (DONA)D) v (d(O9)(AXii)) de esta seccidn, segun
correspondan, y los parrafos del (d)}(9)(A)(iii) al (v) de esta seccion, de
acuerdo a los requisitos para las pruebas de desempeiio, el monitoreo y
la calibracion en la seccion (d)(5)(A)(i) y (il). Ademas, usted puede
solicitar parémetros alternos de monitoreo al Administrador como se
especifica en ¢l parrafo (d)(9)(A)(vi) de esta seccion.

Demostrar el cumplimiento continuo usando pruebas de desempefio.
Excepto por lo que disponen los parrafos (d}(9)(AXD)(3) y (DO} AX}V)
de esta seccidn, luego de la fecha en que se complete la prueba inicial
de desempefio para cada contaminante de la Tabla 1 o 2 de esta regla,
usted debe realizar una prueba de desempefio para cada uno de dichos
contaminantes anualmente (entre los 12 y 13 meses calendarios luego de
la prueba de desempefio anterior). Las pruebas de desempefio se deben
realizar usando los métodos de prueba, métodos para sacar promedios y
volimenes minimos de muestreo o términos de duracion que se
especifican en la Tabla 1 o 2 de esta regla y de acuerdo con los
requisitos de pruebas, monitoreos, y calibraciones que se especifican en

el (D(5)(AXD.

Usted puede repetir la prueba de desempeiio en cualquier momento para
establecer nuevos valores para los limites operacionales que aplicaran
de ese punto en adelante. El administrador podria solicitar que se repita
la prueba de desempeiio en cualquier momento.

Usted debe repetir la prueba de desempefio dentro de los 60 dias de un
cambio en el proceso, seglin se define en la Regla 102 del RCCA.

Excepto en la manera que se especifica en los parrafos (d)(9)}(A)([i)(1) y
(2) de esta seccidn, usted puede realizar la prueba de desempeiio para un
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contaminante especifico con menos frecuencia, seglin se especifica en
los parrafos del (d)(9)(A)(1)(3)(a) al (¢) de esta seccion.

Usted puede realizar pruebas de desempefio con menos frecuencia si sus
pruebas de desempefio para el contaminante demuestran que por lo
menos en los ultimos 2 afios consecutivos, sus emisiones estan en o
debajo del 75 por ciento del limite de emisiones especificado en la
Tabla 1 o 2 de esta regla, y que no hay cambios en la operacion de la
fuente atectada o en el equipo de control de la contaminacién del aire
que pudieran aumentar las emisiones. En este caso, usted no tendra que
realizar pruebas de desempeiio para ese contaminante por los proximos
2 afios. Usted debe realizar una prueba de desempefio durante el tercer
afio y a no mas de 37 meses después de la prueba de desempefio
anterior.

Si su unidad SSI continia cumpliendo con el limite de emisiones para el
contaminante, usted puede optar por realizar las pruebas de desempefio
para el contaminante a cada tercer afio si sus emisiones estan en o por
debajo del 75 por ciento del limite de emisiones, y si no hay cambios en
la operacion de la fuente afectada o en el equipo de control de la
contaminacién del aire que pudieran aumentar las emisiones, pero cada
prueba de desempefio de éstas debe ser realizada a no mas de los 37
meses despues de la prueba de desempeifio anterior.

Si una prueba de desempeiio demuestra que las emisiones exceden el 75
por ciento del limite de emisiones para un contaminante, usted debe
realizar pruebas de desempefio anualimente para ese contaminante hasta
que todas las prucbas de desempefio en dos afios consecutivos
demuestren estar en cumplimiento.

* Demostrar el cumplimiento continuo usando un sistema de monitoreo

continuo de emisiones o un sistema automatizado de muestreo continuo.
La opcidn de usar un sistema de monitoreo continuo de emisiones de
cloruro de hidrégeno, de dioxinas/furanos, de cadmio, o de plomo
tendrd efecto en la fecha en que se publique en el Registro Federal la
especificacién final de desempefio correspondiente al cloruro de
hidrégeno, las dioxinas/furanos, ¢l cadmio, o el plomo. La opcién de
usar un sistema automatizado de muestreo continuo para las
dioxinas/furanos, tendra efecto en la fecha en que se publique en el
Registro Federal la especificacién final de desempefio para dicho
sistema automatizado de muestreo continuo. Obtenga la informacion
segun se especifica en el (d)(O)A)ii}6) y use los siguientes
procedimientos:

Para demostrar el cumplimiento continuo con los limites de emisiones
para material particulado, cloruro de hidrégeno, mondxido de carbono,
dioxinas/furanos, (en base a la masa total o en base a la equivalencia de

69



(DOAND(1)(a)

(DOA)E(T)(b)

(DOAND(E)

(DOA)ED3)

toxicidad), mercurio, oxidos de nitrdgeno, bidxido de azufre, cadmio y
plomo, usted puede sustituir el uso de un sistema de monitoreo continuo
en lugar de realizar la prueba anual de desempeiio requerida en el
parrafo (a) de esta seccidn, de la siguiente manera:

Usted puede sustituir el uso de un sistema de monitoreo continuo para
cualquiera de los contaminantes especificados en el parrafo
(DAY 1) de esta seccidn en lugar de realizar la prueba anual de
desemperio para los contaminantes en el parrafo (d)} (9} A)(i) de esta
seccidn. Para determinar el cumplimiento con los limites de
concentracién de mondxido de carbono usando el SMCE de
monoxido de carbono, la correccién al 7 por ciento de oxigeno no
aplica durante los periodos de encendido y apagado. Use la
concentracion medida de mondxido de carbono sin corregir para la
concentracion de oxigeno cuando promedie junto con otras
concentraciones de monoxido de carbono (corregidas al 7 por ciento
de oxigeno) para determinar el valor promedio de 24 horas.

Usted puede sustituir el uso de un sistema automatizado de muestreo
continuo para el mercurio o las dioxinas/furanos en lugar de realizar
la prueba anual de desempefio para mercurio o dioxinas/furanos en el
parrafo (d)(9)(A)(1) de esta seccion.

Si usted usa un sistema de monitoreo continuo de emisiones para
demostrar el cumplimiento con un limite aplicable de emisiones en €l
parrafo (d)(N(A)()(1) de esta seccidn, usted debe usar el sistema de
monitoreo continuo de emisiones y seguir los requisitos especificados
en el (d)(S)(A)(ii). Usted debe medir las emisiones de acuerdo con el
Cédigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) 60.13 para calcular
los promedios aritméticos de 1 hora, corregidos al 7 por ciento de
oxigeno (o bidxido de carbono). Usted debe demostrar el
cumplimiento inicial usando un promedic de estos promedios
aritméticos de concentraciones de emisiones de | hora en bloques de
24 horas, calculadas usando la Ecuacién 19-19 de la seccidn 12.4.1
del método 19 del Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR)
Parte 60, apéndice A-7.

Si usted usa un sistema automatizado de muestreo continuo para

demostrar el cumplimiento con un limite aplicable de emisiones en el
parrafo (d)(9)(A)(i1)(1) de esta seccidn, usted debera:
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Usar el sistema automatizado de muestreo continuo especificado en el
Cédigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) 60.58b(p} y (q), ¥
medir y calcular emisiones promedio corregidas al 7 por ciento de
oxigeno (o bidxido de carbono) de acuerdo al Codigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 60.58b(p) y su plan de monitoreo.

Usar los procedimientos especificados en el Cddigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 60.58b(p) para calcular los promedios
de 24 horas para determinar el cumplimiento con el limite de las
emisiones de mercurio de la Tabla | de esta regla.

Usar los procedimientos especificados en el Cdédigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 60.58b(p) para calcular los promedios
de 2 semanas para determinar el cumplimiento con el limite de
emisiones de dioxinas/furanos (en base a la masa total o en base a la
equivalencia de toxicidad), de la Tabla | de esta regla.

Actualizar su plan de monitoreo como se especifica en el Cddigo 40
de las Regulaciones Federales (CFR) 60.4880(e). Para sistemas
automatizados de muestreo continuo de mercurio, usted debera usar
las Especificacion de Desempefio 12B del apéndice B del Codigo 40
de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 75 y el Procedimiento 5
del apéndice F del Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR)
Parte 60.

Excepto por lo que dispone el parrafo (d)(9)(A)v) de esta seccidn,
usted debe completar su evaluacion inicial de desempefio requerida
bajo su plan de monitoreo para cualquier sistema de monitoreo
continuo de emisiones y sistema automatizado de muestreo continuo
de acuerdo al programa especificado en su plan de monitoreo. Si
anteriormente usted estaba demostrando el cumplimiento a través de
una prueba anual de desempefio (o de acuerdo a las pruebas menos
frecuentes para los contaminantes segin se provee en el parrafo
(DO)(A)(D)(3) de esta seccidn), usted debe completar la evaluacién
inicial de desempefio requerida bajo su plan de monitoreo en el
(D(8)D) para el sistema de monitoreo continuo antes de usar el
sistema de monitoreo continuo de emisiones o el sistema
automatizado de muestreo continuo para demostrar el cumplimiento.
Su evaluacion de desempeiio debe ser realizada usando los
procedimientos y criterios de aceptacidon especificados en el

(DEHDXD(3)-

Para demostrar el cumplimiento con los limites de emisiones de la
equivalencia de toxicidad de las dioxinas/furanos en el parrafo
(DOA)(@) o (i) de esta seccidn, usted debe determinar la

71



(d)ONA)iEXD)

(DONA)N2)

(DONA)IDG3)

(DONAXV)

(DOHA)Y)

(dO(AXV)

equivalencia de toxicidad de las dioxinas/furanos de la siguiente
manera:

Mida la concentracion de cada isémero emitido de dioxina/furano,
desde los tetraclorados hasta los octaclorados, usando el Método 23
del Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60,
apéndice A-7.

Para cada isomero de dioxina/furano (desde los tetraclorados hasta los
octaclorados) que s¢ mida de acuerdo con el parrafo (d)(ONA)({ii)(1)
de esta seccion, multiplique la concentracién del isdmero por el
correspondiente factor de equivalencia de toxicidad que esta
especificado en la Tabla 5 de esta regla.

Suma los productos calculados de acuerdo con el pdarrafo
(D(9)(A)iii)(2) de esta seccidn para obtener la concentracion total
emitida de dioxinas/furanos en términos de su equivalencia de
toxicidad.

Usted debe someter un informe anual de cumplimiento, seglin se
especifica en el (d)(6)(B)iii). Usted debe someter un informe de
desviaciones segin se especifica en el (d)(6)(B)(iv) para cada
instancia en la que usted no cumplio con cada limite de emisiones de -
la Tabla 1 de esta regla.

Si usted demuestra el cumplimiento continuo usando la prueba de
desempefio, segin se especifica en el parrafo (d}(D(A)() de esta
seccién, entonces aplican las disposiciones de este parrafo
(dDY®)(AXv). Siun evento de fuerza mayor esta a punto de ocurrir,
ocurre, 0 ha ocurrido para el cual usted tiene la intencion de presentar
un reclamo de fuerza mayor, usted debe notificar al Administrador
por escrito segin estd especificado en el (d)(6)(B)(vii). Usted debe
realizar la prueba de desempefio tan pronto como sea practico luego
de que ocurra el evento de fuerza mayor. El Administrador
determinara si se otorga o no la extensidn del plazo para la prueba de
desempeiio y le notificard a usted por escrito de la aprobacién o
desaprobacion de la solicitud para una extensién tan pronto como sea
préactico. Hasta que una extensidn de la fecha de entrega de la prucba
de desempefio sea aprobada por el Administrador, usted permanecera
estrictamente sujeto a los requisitos de esta regla.

Luego de cualquier solicitud inicial del (d)(8)(D) para los requisitos
alternos de monitoreo para el cumplimiento inicial, usted puede
subsecuentemente solicitar parametros alternos de monitoreo al
Administrador segiin se especifica en el Cédigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 60.13(1) v el parrafo (d)}(8)(D)(v).
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(d)OXNB)

(DHOB)D)

(DHOB)D(D)

(DOBYD(2)

(DO}BXIN2)(a)
(DOB)D2)a)(7)
(DOBYDHEY @)

(DOBDHE) (@)D

(OBXD(2)(b)

(dO)B)(ii)

Usted debe monitorear sus pardmetros operacionales continuamente
segun se especifica en el parrafo (d)(9)(B)(1) de esta seccidn, y
cumplir los requisitos de los parrafos (d)(9)(B)(i1) y (iil} de esta
seccion, de acuerdo a los requisitos de monitoreo y calibracion en el
(D)(5)B). Usted debe confirmar y reestablecer sus limites
operacionales segiin se especifica en el parrato (d)(9)D)(iv) de esta
seccion. '

Usted debe monitorear los parametros operacionales que se
especifican en los parrafos (d)(9)B)(i)}1) y (1)(2) de esta seccién
continuamente usando el equipo de monitoreo continuo de acuerdo a
los procedimientos especificados en el (d)(5)(B) o los establecidos en
el (d)(2)(C). Para determinar el cumplimiento, usted debe usar los
periodos para sacar promedios de los datos que se especifica en la
Tabla 6 de esta regla (excepto el tiempo de alarma del sistema de
deteccién de fugas de la casa de bolsas) a menos que se establezca un
periodo diferente para sacar promedios bajo el (d)(2)(C).

Usted debe demostrar que la unidad SSI cumple con los limites
operacionales establecidos de acuerdo a las secciones (d)(2)(C) y
(D(BYB)i) vy el parrafo (d)(9)B)(iv) de esta seccidon para cada
pardmetro operacional que sea aplicable.

Usted debe demostrar que la unidad SSI cumple con los limites
operacionales para los sistemas de deteccion de fugas en las bolsas de
la siguiente manera:

Para los sistemas de deteccion de fugas en las bolsas, usted debe
calcular el tiempo de alarma de la siguiente manera:

Si una inspeccidon del filtro de tela demuestra que no se requiete
ninguna accién correctiva, no se calcula ningtn tiempo de alarma.

Si se requiere accion coirectiva, cada tiempo de alarma se contara
como un minimo de 1 hora.

Si se toma mas de | hora para iniciar la accidn correctiva, cada
tiempo de alarma (por ejemplo, ¢l tiempo que la alarma suena) se
contara como el tiempo real que usted se tomd en iniciar la accidén
correctiva.

Su tiempo maximo de alarma es igual al 5 por ciento del tiempo de
operacion durante un periodo de 6 meses, segiin esta especificado en

el (d)(2)(B)(iii).

La operacién por encima del méximo establecido, por debajo del
minimo establecido, o fuera del rango permitido de los limites
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(d)O)B)(iii)

(DONBYv)

(DOB)(v)(1)

(DEOB)v)(2)

(dOHC)

(DO

(DOUC)i)

operacionales especificados en el parrafo (d)(9)(B)(i) de esta seccion,
constituye una desviacién de sus limites operacionales establecidos
bajo esta regla, excepto durante las pruebas de desempefio que se
realizan para determinar el cumplimiento con los limites de emisiones
y operacionales o para establecer nuevos limites operacionales. Usted
debe someter el informe de desviaciones que se especifica en la
seccion (d)(6)(B)(iv) para cada instancia en la que usted no cumplié
con uno de sus limites operacionales establecidos bajo esta regla.

Usted debe someter el informe anual de cumplimiento que se
especifica en la seccion (d){(6)(B)(iii) para demostrar €l cumplimiento
continuo,

Usted debe confirmar sus limites operacionales de acuerdo al parrafo
(dY9)B)(iv)(1) de esta seccion o reestablecer los limites
operacionales de acuerdo al parrafo (d)(9)(B)(iv){(2) de esta seccidn.
Sus limites operacionales deben ser establecidos para que pueda
asegurar el cumplimiento continuo de los limites de emisiones. Estos
requisitos también aplican a sus requisitos operacionales para su plan
de monitoreo de fuga de emisiones que se especifica en la seccién

(D)(B)(v).

Sus limites operacionales deben estar basados en la data operacional
registrada durante cualquier prueba de desempefio que sea requerida
en el (A)(O)(A)i) o cualquier evaluacion de desempefio que sea
requerida en la seccidn (d)(9)(AXi1)(4).

Usted puede repetir la prueba de desempefio en cualquier momento
para establecer nuevos valores para los limites operacionales que
aplicaran de ese punto en adelante,

Inspecciones del dispositivo de control de contaminacion del aire y
las reparaciones necesarias.

Usted debe realizar una mspeccmn anual de cada dispositivo de
control de la contaminacién del aire que se use para cumplir con los
limites de emisiones, de acuerdo a la seccion (d)(5)(A)iii), no mas de
12 meses después de la Gltima inspeccion anual del dispositivo de
control de la contaminacion del aire.

Todas las reparaciones necesarias se deben haber completado dentro
de los 10 dias operacionales luego de una inspeccion del dispositivo
de control de la contaminacién del aire, a menos que usted obtenga
una aprobacién por escrito del Administrador estableciendo una fecha
en la cual se deben completar todas las reparaciones necesarias para la
unidad SSI.
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Regla 102 del RCCA

Definiciones

Los términos que se usan en esta regla, pero que no estan definidos en ella, estan definidos en
la Ley de Aire Limpio y en la §60.2.

La fuente afectada significa un incinerador de lodos residuales segin se define en el Cdodigo
40 de las Regulaciones Federales (CFR) 60.5250.

Una defensa afirmativa significa, dentro del contexto de un procedimiento de cumplimiento,
una respuesta o defensa presentada por el demandado, sobre la cual el demandado tiene la
carga de la prueba, v cuyos méritos son independientemente y objetivamente evaluados en un
proceso judicial o administrativo.

Sistema automatizado de muestreo continuo significa el total del equipo y los procedimientos
para la toma de muestras de manera automatica y la recuperacidn/analisis de las muestras para
determinar la concentracién o el ritmo de emisién de un contaminante tomando una muestra
integrada simple o multiples muestras integradas del contaminante (o gas diluente) para un
analisis especifico en o fuera del local; la(s) muestra(s) integrada(s) que se toma({n) es/son
representativa(s) de las emisiones en el momento en que se toma la muestra seglin se
especifica en los requisitos correspondientes,

Sistema de Monitoreo Continuo (SMC) significa un sistema de monitoreo continuo de
emisiones, un sisterna automatizado de muestreo continuo, un sistema de monitoreo contino
de parametros u otra forme de monitoreo manual o automatico que se use para demostrar de
manera continua el cumplimiento con las regulaciones correspondicntes segin se definen en
esta regla. El término se refiere al total del equipo que se usa para tomar y preparar (si aplica)
muestras, para analizar, y para proveer un registro permanente de los parametros de las
emisiones o de los procesos. ‘

Sistema de monitoreo continuo de pardmetros significa un sistema de monitoreo para medir y
registrar las condiciones operacionales asociadas con los sistemas de dispositivos de control
de la contaminacion del aire de manera continua (por gjemplo, temperaturas operacionales,
presion y energia).

El precipitador electrostatico o precipitador electrostdatico hitmedo es un dispositivo de
control de la contaminacion del aire que usa ambas fuerzas eléctricas y agua, si aplica, para
remover contaminantes en los gases de salida de la chimenea de un incinerador de lodos
residuales.

Incinerador de lodos residuales existente es un incinerador de lodos residuales cuya
construccion comenzod en o antes del 14 de octubre del 2010,

Incinerador de lechos fluidizados es un dispositivo cerrado en el cual la materia organica v la
materia inorganica de los lodos residuales son quemados sobre una cama de particulas
suspendidas sobre el gas de la cAmara de combustidn.
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Modificaciones (para propositos de la Regla 405(d)) significa un cambio al las unidades SSI
existentes que se haya hecho luego del 21 de septiembre del 2011 y que cumple con uno de
dos criterios:

(1) El costo cumulativo de los cambios sobre la vida de 1a unidad se excede del 50 por ciento
del costo original de construir e instalar la unidad SSI (sin incluir el costo del terreno)
actualizado al costo actual (en dolares actuales). Para determinar qué sistemas estan dentro de
los limites de la unidad SSI que se usa para calcular estos costos, vea la definicion de Unidad
SSILL

(2) Cualquier cambio fisico en la unidad SSI o cambio en el método de operacién de la misma
que aumente la cantidad de cualquier contaminante del aire que se emita y para los cuales la
seccion 129 o la seccion 111 de la Ley de Aire Limpio ha establecido estandares.

Incinerador de lodos residuales modificado significa una unidad SSI existente que se haya
modificado, segun se define en esta seccion.

Incinerador de miiltiples soleras es un horno circular de acero que contiene un nimero de
soleras refractarias y un eje central rotatorio; con brazos limpiadores que se extienden del eje
central, disefiados para que lentamente raspen el lodo de la solera. Los residuos deshidratados
entran por la parte superior y se mueven hacia abajo a través del horno de una solera a la otra,
empujados por los brazos limpiadores,

Dia de operacion significa un periodo de 24 horas entre las 12:00 de 1a media noche y la
media noche del dia siguiente durante el cual cualquier cantidad de lodos residuales es
quemada en la unidad SS1 en cualquier momento.

Material particulado (para propdsitos de la Regla 405(d)) significa el material particulado que
puede ser filtrado y que es emitido por las unidades SSI seglin se mide por el Método 5 del
Cdédigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60, apéndice A-3 o el Método 26A 0 29
del Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60, apéndice A-8,

Fuente de energia para un precipitador electrostatico significa el producto del promedio del
voltaje secundario de la corrida de prueba y el promedio del amperaje secundario de la corrida
de prueba a las placas de coleccion del precipitador electrostatico,

Cambio en el proceso significa una revision significativa del permiso, pero solo con respecto a
las unidades emisoras de contaminantes especificos a los cuales les aplica la revision
propuesta, incluyendo, pero sin limitarse a:

(1) Un cambio en el proceso que se emplea en la instalaciéon de tratamiento de aguas
residuales asociada a la unidad SSI afectada (por ejemplo, la inclusién del tratamiento
terciario en la instalacion, que cambie el método que se usa para disponer de los sélidos del
proceso y el procesamiento del residuo previo a su incineracién).
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(2) Un cambio en el dispositivo de control de la contaminacién del aire que se usa para
cumplir con los limites de emisiones de la unidad SSI afectada (por ejemplo, un cambio en el
absorbente que se usa para la inyeccién de carbén activado).

Residuos de aguas negras significa residuos sélidos, semisélidos, o liquidos que se generan
durante el tratamiento de aguas negras domésticas en una planta de tratamiento. Los lodos
residuales incluyen, pero no se limitan a, aguas sépticas domésticas, mugre o sélidos extraidos
en el proceso primario, secundario, o avanzado de tratamiento de aguas residuales; y un
material derivado de los lodos residuales. Los lodos residuales no incluyen las cenizas que se
generan durante la quema de los lodos residuales en un incinerador de lodos residuales ni las
arenillas y cerniduras que se generan durante el tratamiento preliminar de las aguas residuales
domésticas.

Ritmo de alimentacion de los lodos residuales es el ritmo con el que los lodos residuales son
alimentadas al incinerador.

Incinerador de lodos residuales (SSI por sus siglas en inglés) es un incinerador que quema
lodos residuales para reducir el volumen de los lodos residuales a través de la remocién del
material combustible, Los disefios de las unidades de incineracién de lodos residuales
incluyen lechos fluidizados y multiples soleras. Las unidades SSI también incluyen, pero no
estan limitadas a, sistema de alimentacién de lodos residuales, sistema auxiliar de
alimentacion de combustible, sistema de parrilla, sistema de conducto de gas, equipo de
recuperacion de calor residual, si alguno, y sistema de ceniza de fondo. La unidad SSI incluye
todos los sistemas para el manejo de cenizas que estd concctado al sistema de manejo de
ceniza de fondo. El sistema de ceniza de fondo de la unidad de combustion termina en la
estacion de carga de camiones o en algiin equipo similar que transfiera la ceniza a su desecho
final. La unidad SSI no incluye equipo para el control de Ia contaminacién del aire o la
chimenea.

Apagado (para propositos de la Regla 405(d)) se refiere al periodo de tiempo luego de que
todo el residuo de aguas negras se ha quemado en la camara principal.

Encendido (para propésitos de la Regla 405(d)) se refiere al periodo de tiempo entre Ia
activacion, incluyendo el encendido de combustibles (por ejemplo, gas natural o petréleo
destilado), del sistema y la primera alimentacién a la unidad.

Equivalencia de foxicidad significa el producto de la concentracion de un isémero individual
de dioxina en una mezcla ambiental y el correspondiente estimado de la toxicidad especifica
del compuesto relativa al tetracloro dibenzo-p-dioxina, a lo que se le refiere como el factor de
cquivalencia de toxicidad para ese compuesto, La Tabla 5 de esta regla detalla los factores de
equivalencia de toxicidad.

Usted (para propositos de la Regla 405(d)) se refiere al propietario u operador de la unidad
SSI afectada.
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